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Indicatii generale

COMANDA

1. Indicatii generale

Capitolul ,,Comanda” se adreseaza utilizatorului aparatului si
tehnicianului de specialitate.

Capitolul ,Instalare” se adreseaza tehnicianului de specialitate.

Indicatie

Cititi cu atentie aceste instructiuni Tnaintea utilizarii si
pastrati-le bine.

Predati de asemenea instructiunile de utilizare urmatorului
utilizator.

1.1  Instructiuni de siguranta
1.1.1  Structura instructiunilor de siguranta

ﬁ CUVANT SEMNAL Tipul pericolului
Aici sunt inscrise posibilele urmari ale nerespectarii
instructiunilor de siguranta.
» Aici sunt inscrise masurile de protejare contra
pericolului.

1.1.2  Simboluri, tipul pericolului

Simbol

A\
A\

Tipul pericolului
Ranire

Electrocutare

1.1.3 Cuvinte semnal

CUVANT Semnificatie

SEMNAL

PERICOL Indicatii, a caror nerespectare cauzeaza raniri grave sau
deces.

AVERTIZARE Indicatii, a caror nerespectare poate cauza raniri grave sau
deces.

ATENTIE Indicatii, a caror nerespectare poate cauza raniri de gravitate

medie sau usoara.

1.2 Alte marcaje in aceasta documentatie

Indicatie
Indicatiile generale sunt marcate cu simbolul alaturat.
» Cititi cu atentie textele acestor indicatii.

Simbol

®
hid

Semnificatie

Pagube materiale

(Deteriorarea aparatelor, pagube indirecte, poluarea mediu-
lui inconjurator)

Scoaterea din functiune a aparatelor

» Acest simbol va arata ca trebuie sa actionati. Manevrele
necesare vor fi descrise pas cu pas.

1.3  Unitati de masura

Indicatie
Daca nu este altceva precizat, toate dimensiunile sunt date
in milimetri.

2. Siguranta in functionare

2.1 Utilizare conforma cu destinatia

Respectati limitele de utilizare specificate in capitolul ,Date
tehnice”.

Aparatul este prevazut pentru instalarea in mediul casnic. Poate
fi utilizat Tn siguranta de persoane neinstruite. Aparatul poate fi
utilizat si in spatii nedestinate locuirii, de exemplu n mici ateliere,
Tn masura n care exploatarea se realizeaza in acelasi mod.

0 altfel de utilizare nu este conforma cu destinatia. Pentru o utilizare
conforma cu destinatia trebuie respectate aceste instructiuni
precum si instructiunile accesoriilor utilizate.

2.2 Instructiuni de siguranta

- Instalarea electrica si instalarea circuitului termic pot fi
realizate doar de catre un tehnician de specialitate calificat
autorizat sau de catre tehnicienii serviciului nostru pentru
clienti.

- Tehnicianul de specialitate este responsabil de respectarea
prevederilor in vigoare la instalare si prima punere in
functiune.

- Actionati aparatul doar in stare completa de montaj si cu
toate dispozitivele de protectie.

- Tn timpul fazei de constructie protejati aparatul de praf si
murdarie.

AVERTIZARE ranire
Aparatul poate fi utilizat atat de copii peste 8 ani, cat

si de persoanele cu capacitati corporale, senzoriale sau
mentale reduse sau cu deficiente privind experienta si
cunostintele, daca au fost supravegheate ori instruite
referitor la utilizarea sigura a aparatului si la pericolele
care rezulta astfel. Copiii nu au voie sa se joace cu
aparatul. Curatarea si intretinerea realizate de utilizator
nu trebuie sa fie realizate de copii fara supraveghere.

Indicatie

Nu modificati nicio setare a reglarii specifica instalatiei.
Reglarea este setata astfel de catre tehnicianul de
specialitate Tncat sa corespunda conditiilor locale ale
locuintei si cerintelor dumneavoastra personale. Pentru a
impiedica o dereglare accidentala a parametrilor specifici
instalatiei, acestia sunt protejati cu o interogare de cod.
Parametrii care folosesc la adaptarea aparatului la
cerintele dumneavoastra personale nu sunt asigurati cu
o interogare de cod (parola).



Descriere aparat

2.3 Marcaj CE

Marcajul CE garanteaza faptul ca produsul satisface toate cerintele

de baza:
- Directiva privind compatibilitatea electromagnetica
- Directiva privind joasa tensiune

2.4 Marcaj de omologare

Vezi placa de identificare la aparat.

3. Descriere aparat

Managerul pompelor de caldura este raspunzator pentru derularile

tehnice de comanda si reglare ale pompelor noastre de caldura.

Pompele de caldura conectate vor fi comandate prin conexiunea

bus digitala, iar datele vor fi transferate bidirectional.

Reglaj in cascada

Pentru producerea caldurii pot fi comandate maxim 6 trepte de

putere.

Configuratia maxim admisa pentru reglajul in cascada depinde de

tipurile de pompe de caldura utilizate.
- 6 Compresor unic WP
- 3 Dublu compresor WP cu compresoare identice

- Tncepand de la a treia pompa caldurd conectatd, trebuie
utilizat un MSM pentru comanda pompelor acumulator
tampon

3.1 Tipuri de pompe de caldura

Prezentare generala functii

Datorita cablului bus, cu &4 fire de date, instalarea si
extinderea sistemului se realizeaza mai rapid prin modulul

mixer MSM

- Comanda celui de-al doilea generator de caldura pentru apa

calda si incalzire

- 9 Intrari temperatura drept indicator pentru valoare nominala/

reala

- Conectarea a 7 pompe recirculare, diferite, dependente de

necesitati

- Tnregistrarea limitelor de protectie la inghet pentru instalatii

si pompe caldura

Rezerva de functionare a ceasului cel putin 10 h

- Conectarea automata a pompelor, prin soft

Posibilitate resetare

- Lista memorie erori cu indicare exacta a codului de eroare,
prin afisarea pe ecran a datei si orei

- Diagnostic exact si rapid al erorii pe baza analizei instalatiei,
inclusiv cerintei de temperatura de pe partea pompei de
caldura si a periferiei, fara un aparat suplimentar.

- Preinstalarea programelor orare pentru toate circuitele de

ncalzire si apa calda
- Regulator diferential solar

Deoarece exista diferente Tn descrierea functiilor singulare ale diferitelor tipuri de pompe de caldura, acestea vor fi specificate n text

cu tip WP 1 pana la &4 si 1* pana la &4*.

Pompe caldura cu al 2-lea generator de caldura intern

Tip WP 1 Tip WP 2 Tip WP 3 Tip WP &
WPL 13, 18, 23 cool WPLI0A/I/IK WPL 15 AS WPL 33 HT
WPL 13, 18,23 E WPL 33 WPL 25 AS WPL 33 HT (S)
WPL 13, 20 basic WPL 25 A

WPL 13, 20 A basic

WPL 13, 18 S basic

WPL 10 AC

WPL 10 ACS

Pompe caldura cu al 2-lea generator de caldura extern

Tip WP 1* Tip WP 2* Tip WP 3* Tip WP 4*
WPL 13, 18, 23 cool WPF-M 10, 13, 16 WPL 15 AS WPL 33 HT
WPL 13, 18,23 E WPW-M 13, 18, 22 WPL 25 AS WPL 33 HT (S)
WPL 13, 20 basic WPF 20, 27, 35, 40, 52, 66 WPL 25 A

WPL 13, 20 A basic WPF 27 HT

WPL 13, 18 S basic WPL10A/I/IK

WPL 10 AC WPL 33

WPL 10 ACS

WPL 34, 47, 57
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-
4. Comanda
4.1 Elemente de comanda
(\ =
WEDNESDAY 12.JUN 14 10:23 TIME
OUTSIDE TEMPERATURE 27,0 °C
1] —> ACTUAL WW TEMPERATURE 35,0 °C
ACTUAL RETURN TEMPERATURE 28,0 °C
ECO MODE

OF @

?—
) —>

- H

26_04_01_0309

1 Afisaj

2 Camp de tastare ,MENU”
3 Cerc de comanda

4 Camp de tastare ,,0K”

Comandati instalatia cu portiunea de comanda a managerului
pompelor de caldura. Cu cercul de comanda si campurile de tastare
~MENU” si ,,0K” navigati prin structura meniului.

4.1.1 Afisaj

Afisajul portiunii de comanda afiseaza starea momentana a
instalatiei si ofera mesaje si indicatii.

Ecran de pornire

1 ——= WEDNESDAY 12. JUN 14 10:23 TIME
OUTSIDE TEMPERATURE 27,0 °C
2 > ACTUAL WW TEMPERATURE 35,0 °C

ACTUAL RETURN TEMPERATURE 28,0 °C
3 —> ECO MODE

—BE

1 Datasiora

2 Afisaj temperatura

3 Mod de functionare

4 Simboluri imagine pentru starea instalatiei

26_04_01_0292

Ecranul de pornire este subdivizat in patru zone. Tn cdmpul cel mai
de sus sunt afisate data si ora. In cdmpul imediat dedesubt sunt
afisate temperatura exterioara precum si temperatura efectiva a
apei calde si temperatura efectiva de pe retur. A treia zona foloseste
pentru selectarea si afisarea modurilor de functionare. Tn a patra
zona simbolurile imagine indica starea momentana a instalatiei.

Activare

Daca cercul de comanda si campurile de tastare nu sunt folosite
timp de 5 minute, portiunea de comanda este blocata.

WEDNESDAY 12.JUN 14 10:23 TIME
ou To activate please c
ACT e °C
ress o
Acl P c
for 3 seconds. I
ECQ -
T 7]

» Atingeti timp de trei secunde campul de tastare ,MENU”,
pentru a activa portiunea de comanda.

Marcare de selectare

Tn cadrul structurii de meniu o marcare de selectare va indica
continuu pozitia actuala. Punctul de meniu selectat la momentul
respectiv este Tn acest proces plasat pe un fundal intunecat. Pe
randul superior al display-ului este afisat nivelul de meniu actual.

4.1.2 Cerc de comanda

26_04_ 010329

Cercul de comanda este format dintr-un senzor sensibil la atingere.
La stanga si la dreapta sa se afla cate un cdmp de tastare. Cu cercul
de comanda si cdmpurile de tastare sunt comandate si controlate
toate functiile necesare ale aparatului.

Indicatie Sensibilitate senzor

Daca purtati manusi, aveti mainile ude sau portiunea de
comanda este umeda, acestea ingreuneaza identificarea
atingerii degetelor dumneavoastra si efectuarea actiunilor
dorite de catre dumneavoastra.

Tehnicianul de specialitate poate seta la punctul de meniu SETTINGS

/ GENERAL cu parametrul TOUCH SENSITIVITY sensibilitatea la
atingere.
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Miscare circulara

Daca miscati un deget in sens orar peste cercul de comanda atunci
se misca in lista in jos sau in sus marcarea de selectare in functie
de dispunerea punctelor de meniu. Cu o miscare de rotire contrara
sensului orar marcarea de selectare se deplaseaza n lista in sus
sau la stanga.

Pe langa navigatie Tn interiorul structurii de meniu, cercul de
comanda serveste pentru reglarea parametrilor. Printr-o miscare
de rotire Tn sens orar valorile sunt crescute. Printr-o miscare de
rotatie contrara sensului orar valorile sunt reduse.

4.1.3 Campuri de tastare

Indicatie

Tastati numai scurt cdmpul de tastare pentru a declansa
actiunea dorita. La o atingere prea indelungata portiunea
de comanda nu indica nicio reactie.

Camp de tastare ,,MENU”
Campul de tastare ,MENU” are doua functii:

- De la ecranul de pornire ajungeti prin tastarea campului
de tastare ,MENU” Tn primul nivel din cele 5 ale structurii
meniului.

- Tninteriorul structurii meniului ajungeti, prin tastarea
campului de tastare ,MENU”, Tnapoi de fiecare data cu un
nivel de meniu.

Camp de tastare ,,0K”

Campul de tastare ,,0K” are patru functii:

- Pe ecranul de pornire activati prin tastarea campului ,,0K”
modul de functionare dorit pe care I-ati selectat in prealabil
cu cercul de comanda.

- Tn cadrul structurii meniului confirmati prin tastarea cdmpului
de tastare ,,0K” punctul de meniu marcat si ajungeti astfel la
nivelul imediat inferior al meniului.

- Sunteti deja la nivelul parametrului, memorati parametrul
setat actual prin tastarea campului de tastare ,,0K”.

- Tn fiecare nivel de meniu gasiti o Tnregistrare BACK. Selectati
BACK, astfel ajungeti in meniu un nivel mai sus.

Daca timp mai indelungat de cinci minute nu are loc nicio actiune
a utilizatorului, nicio miscare de rotire si nicio o tastare in ,, MENU”
sau ,,0K”, indicatorul portiunii de comanda trece automat la
imaginea de pornire.

Modificarile de parametri efectuate in prealabil care nu au fost
confirmate cu ,,0K” sunt pierdute. Parametrii contin valorile
memorate pana in momentul actual.

L.1.t Acces tehnician de specialitate

Indicatie

Unele puncte de meniu sunt protejate de un cod si pot
fi vizualizate si reglate numai de catre un tehnician de
specialitate.

4.2 Introducerea parametrilor

Modificarea parametrilor se realizeaza printr-o miscare de rotatie
pe cercul de comanda. Pentru ca noua valoarea sa fie memorata
tastati ,,0K”.

Daca doriti sa anulati o introducere tastati pe MENU. Parametrul
pastreaza valoarea valabila pana in acel moment.

Exemplu 1

Reglarea temperaturii nominale a incaperii.

A COVFORT TENPERATURE

' L .

21 °C COMFORT TEMPERATURE

26_04_01_0347

Pentru introducerea valorilor nominale de temperatura apare n
afisaj o cifra care este inconjurata de un cerc. Acest lucru inseamna
ca puteti modifica valoarea cu o miscare de rotatie pe cercul de
comanda.

Exemplu 2

Reglarea orei si a datei.

wa se7 o TR

15/MIN14 _ 08:23

26_04_01_0296

DAY MONTH YEAR Hour  Minute

La activare marcarea de selectare se gaseste la pozitia ,MONTH".
Confirmati cu ,,0K”. Selectati cu cercul de comanda luna curenta si
confirmati cu ,,0K”. Apare o fila de calendar. Miscati campul marcat
cu cercul de comanda la ziua dorita si confirmati cu ,,0K”. Noua
valoare este memorati atunci cdnd confirmati cu ,,0K”. Tn acelasi
mod setati anul, ora si minutul.
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4.3 Setarea modurilor de functionare

Daca activati ecranul de pornire atunci este afisat modul de
functionare actual. Daca doriti sa setati un alt mod de functionare
atundi rotiti cercul de comanda. Parcurgeti lista cu modurile de
functionare posibile. Propunerea actuala (inregistrarea listei) este
afisata in cdmpul de selectare marcat intunecat.

Indicatie
Pentru a trece aparatul in acest nou mod de functionare,
confirmati cu ,,0K”.

Indicatie

Daca apare la modul de functionare ,POWER-OFF” in
campul de selectare, pompa de caldura nu maiincalzeste
sau raceste in perioada blocarii.

Compresorul si treptele electrice interne de Tncalzire
ulterioare sunt deconectate. Tn cazul utilizarii unui
acumulator tampon, pompele circuitului de Tncalzire
functioneaza mai departe, puteti configura un generator
de caldura extern pentru timpul de blocare (vezi capitolul
LSETTINGS / HEATING / EXTERNAL HEAT SOURCE /
BLOCKING TIME EVU”).

WEDNESDAY 12.JUN 14 10:23 TIME
OUTSIDE TEMPERATURE 27,0 °C
ACTUAL WW TEMPERATURE 35,0 °C

ACTUAL RETURN TEMPERATURE 28,0 °C

O ®

Deoarece pentru navigarea la un nou mod de functionare porniti
intotdeauna de la modul actual activat de functionare, trebuie
eventual sa rotiti contrar sensului orar. Toate modurile de
functionare cu exceptia celui de preparare a apei calde suntvalabile
atat pentru incalzire cat si pentru apa calda.

26_04_01_0292

Functia de asteptare

Functia de protectie la inghet este activata pentru regimul de
incalzire si preparare a apei calde. Valoarea nominala a apei calde
este stabilita fix la 10 °C, valoarea nominala pe turul incalzirii este
calculata raportat la o valoare nominala a incaperii de 5 °C.

Aplicatie: la perioade mai lungi de absenta de ex. concediu.

Regimul de programare

Tncalzirea dupa un program orar este valabild pentru circuitul de
incalzire 1 si circuitul de incalzire 2. Schimbul Tntre temperatura
confort si temperatura ECO.

Prepararea apei calde conform programului orar, schimbul dintre
temperatura confort si temperatura ECO.

Telecomanda este activa numai in acest regim de functionare.

Aplicatie: Atunci cand trebuie incalzit si preparata apa calda.

Regim de functionare confort

Circuitul de Tncalzire (HK) este mentinut continuu la temperatura
confort (HK 1 si HK 2). Prepararea apei calde conform programului
orar.

Aplicatie: Tn casele cu nivel redus energetic, atunci cdnd nu trebuie
sa functioneze regimul de reducere.

Regim de functionare ECO

Circuitul de incalzire este mentinut continuu la temperatura ECO
(valabil pentru HK 1 si HK 2). Prepararea apei calde conform
programului orar.

Utilizare: Tn timpul concediului de la sfarsitul saptamanii.

Regim de functionarea pentru prepararea apei calde

Prepararea apei calde se realizeaza conform programului orar.
Daca un program de timp este activ, atunci este incalzita apa calda
din acumulatorul de ap3 calda la o valoare nominala de confort. Tn
celelalte perioade de timp apa este incalzita la valoarea nominala
ECO. Functia protectie la inghet este activata pentru regimul de
functionare pentru incalzire.

Aplicatie: Perioada de incalzire este incheiata, mai trebuie
preparata numai apa calda (regim de functionare pe timp de vara).

Regimul de functionare de urgenta
Acest reglaj activeaza regimul de functionare de urgenta.

La pompele de caldura cu al 2 lea Generatoare de caldura preiau
treptele NHZ (trepte de incalzire ulterioara electrice) ale Tncalzirii
electrice de urgenta/suplimentare, independent de punctul de
bivalenta, incalzirea si prepararea apei calde.

La pompele de caldura cu al 2 lea Generatorul de caldura trebuie
setat Tn SETTINGS / HEATING sau DHW generatorul de caldura
extern pentru Tncalzire sau apa calda la ON, abia dupa aceea
poate fi selectat modul de functionare. Acum generatorul extern
de caldura preia functionarea pentru incalzire sau apa calda
independent de punctul de bivalenta.



Comanda

L4 Simboluri imagini

La rdndul inferior al cdmpului de afisare simbolurile dau informatii
despre starea actuala a pompei de caldura.

Pompa circuit incalzire
In cazul in care pompa circuitului de incalzire functioneaza
este afisat simbolul pompei.

Pompa circuit de amestecare
In cazul Tn care pompa circuitului de amestecare
functioneaza este afisat simbolul mixer-ului.

+ [| Program de incalzire
| — Acest simbol este afisat in timpul functionarii programului
de incalzire.

s s s Incélzire electrica de urgenta/suplimentara

— Incalzirea electrica de urgenta/suplimentara s-a conectat.
Acest fapt survine de exemplu cdnd temperatura exterioara
a depasit Tn sens negativ punctul de bivalenta.

Incalzire
1 Simbolul ncalzire este afisat cand pompa de caldura se
afla in modul incalzire.

Pregatire apa calda
Recunoasteti prin acest simbol ca pompa de caldura
pregateste apa calda.

Compresor
Simbolul este afisat atunci cdnd compresorul este n
functiune.

Regim vara
Simbolul este afisat atunci cand pompa de caldura se afla
n regim de vara.

Racire
Simbolul este afisat atunci cdnd pompa de caldura se afla
n regim de racire.

Dejivrare
Simbolul este afisat atunci cdnd pompa de caldura se afla
® o * inregim de dejivrare.

o Silent mode

’} Regim de functionare cu zgomot redus
Silent Mode este activat. Programele de timp aferent
definesc activarea diminuarii capacitatii ventilatorului
sau compresorului.

o\ 1 Silent mode 1
Ventilatorul si/sau compresorul functioneaza cu putere
diminuata.

o\ 2 Silent mode 2
} Compresorul si ventilatorul sunt oprite. Tncilzirea este
preluata de al 2-lea generator de caldura.
Indicatie: Tn acest mod de functionare se poate ajunge la
costuri mai ridicate de exploatare.
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Structura meniului

5. Structura meniului

Dupa ce ati activat portiunea de comanda aveti posibilitatea de
a seta cu cercul de comanda alte moduri de functionare sau de
a trece cu tasta Meniu la un nivel si de a continua de acolo din

5.1.1 Info SYSTEM

Nivel 3
ROOM TEMPERATURE

navigatie la un parametru special al aparatului. SETTEMPERATUREFE7 - e °C
’ Temperatura nominala a incaperii pentru circuitul de incalzire 1
(HK1) sau circuitul de Tncalzire 2 (HK2)
Indicatie (este afisata numai cand este conectata telecomanda FE7)
Tn functie de pompa de caldura racordatd, in meniurile ACTUAL TEMPERATURE FE7 o o °C
separate nu sunt afisati toti parametrii aparatului sau I:Tfﬁzitl;’ljlade:ﬁ;tc“é'?;rénzca(ﬁig; pentru circuitul de incalzire 1 (HK1)
toate valorile. (este afisatd numai cand este conectatd telecomanda FE7)
SET TEMPERATURE FEK °C
Temperatura nominala a Tncaperii pentru circuitul de incalzire 1
Nivel 1 Nivel 2 sau circuitul incalzire 2 (este afisata numai cand este conectata
telecomanda FEK)
INFO SYSTEM ACTUAL TEMPERATURE FEK °C
HEAT PUMP 16 T.emp_eraEurg efectivé a Tncaperii pentru circuitul de Tncalzire 1 sau
circuitul incalzire 2
(este afisata numai cand este conectata telecomanda FEK)
DIAGNOSIS SYSTEM STATUS RELATIVE HUMIDITY %
HEAT PUMP STATUS 1-6 DEW POINT TEMPERATURE °C
SYSTEM Temperatura punctului de dejivrare (este afisata numai cand este
INTERNAL CALCULATION conectata telecomanda FEK)
FAULT LIST
RELAY TEST SYSTEM HEATING
RELAY TEST HEAT PUMP 1-6 OUTSIDE TEMPERATURE °C
HEAT PUMP ANALYSIS 1-6 ACTUAL TEMPERATURE HK 1 °C
Temperatura efectiva a circuitului de Tncalzire 1
PROGRAMS HEATING PROGRAM SETTEMPERATUREHK1 o o
DHW PROGRAM Temperatura nomlnala.avcwcultulw de incalzire 1 (HK1) este afisata
la reglarea cu valoare fixa.
:/-(\)TTI;(AZRFE)RGORG/-\Q:‘\M ACTUAL TEMPERA'I_'UVRE HK 2_ L °C
Temperatura efectiva a circuitului de Tncalzire 2
HEAT-UP PROGRAM SET TEMPERATURE HK 2 °C
Temperatura nominala a circuitului de incalzire 1 (HK1) este afisata
SETTINGS GENERAL la reglarea cu valoare fixa.
HEATING ACTUAL FLOW TEMPERATURE °C
DHW Temperatura efectiva pe tur pompa de caldura
COOLING ACTUAL RETURN TEMPERATURE °C
SOLAR SET FIXED TEMPERATURE oC
ACTUAL BUFFER TEMPERATURE °C
COMMISSIONING ENTER CODE Temperatura efectiva a acumulatorului tampon
LANGUAGE SET BUFFER TEMP.ERAVTURE ) °C
SOURCE Temperatura nominala a acumulatorului tampon
SYSTEM FROST PROTECTION °C
HEATING
COMPRESSOR DHW
EMERGENCY OPERATION ACTUAL TEMPERATURE °C
HEAT PUMP RESET Temperatura efectiva a apei calde
FAULT LIST RESET SET TEMPERATURE °C
SYSTEM RESET Temperatura nominala a apei calde
COOLING
ACTUAL TEMPERATURE FAN °C
5.1 Meniu INFO SET TEMPERATURE FAN °C
- . .. . . . ACTUAL TEMPERATURE AREA °C
Ir} men'luI.INlj'O puteti citi tAemvpe'ratur'lle, debltele‘ vqurl1etr|Ee SET TEMPERATURE AREA oC
si presiunile instalatiei de incalzire si ale pompei de caldura,
comparand valorile nominale cu cele efective.
SOLAR
Indicatie COLLECTOR TEMPERATURE °C
Acordati atentie faptului ca afisarea unei valori efective si CYLINDER TEMPERATURE °C
nominale este posibila numai la conectarea respectivului RUNTIME Ore
senzor.
EXTERNAL HEAT SOURCE
ACTUAL TEMPERATURE °C
SET TEMPERATURE °C
www.stiebel-eltron.com WPM 3|9
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Nivel 3 Nivel 3

DUAL MODE TEMP HZG °C SET COMPRESSOR SPEED Hz
Punct bivalentd incalzire ACTUAL COMPRESSOR SPEED Hz
APPLICATION LIMIT HZG oC FAN RATE %
Limita de utilizare Tncalzire

DUAL MODE TEMP WW oC

Punct de bivalenta apa calda AMOUNT OF HEAT

APPLICATION LIMIT WW °C VD HEATING DAY kwh

Cantitatea de caldura a compresorului in regimul de Tncalzire

Limita de utilizare apa calda > ' -om
incepand cu ora 0:00 a zilei curente.

ELECTRIC REHEATING VDHEATING TOTAL o Mwh
DUAL MODE TEMP HZG oc Suma totala a cantitatii de caldura a compresorului in regimul de incalzire.
R < s VD DHW DAY kWh
Punct bivalenta incalzire . s L .
o Cantitatea de caldura a compresorului Tn modul de functionare
ﬁPRI{LCQTIOt'\,Il,”MITAHZV? . preparare apa calda de la ora 0:00 a zilei actuale.
imita de utilizare ncalzire _ VD DHW TOTAL MWh
DUAL MOD,E TEMEWVY - ¢ Suma totala a cantitatii de caldura a compresorului in regim de
Punct de bivalenta apa calda preparare a apei calde.
APPLICATION LIMIT WW °C NHZ HEATING TOTAL Mwh
Limita de aplicare apa calda Suma totala a cantitatii de caldura a treptelor de Tncalzire ulterioare
RUNTIME Ore n regim de incalzire.
NHZ DHW TOTAL MWh
SOURCE Suma totala a cantitatii de caldura a treptelor de incalzire ulterioare
SOURCE TEMPERATURE °oC n regim de preparare apa calda.
MIN SOURCE TEMPERATURE °C

POWER CONSUMPTION

VD HEATING DAY kWh
Puterea electrica a compresorului in regim incalzire incepand cu ora

0:00 a zilei curente.

5.1.2 INFO HEAT PUMP 1-6

VD HEATING TOTAL MWh
Indicatie Suma totala a puterii electrice a compresorului in regim incalzire.
Puterea absorbita este calculata pe baza presiunilor Tn VD DHW DAY kWh
circuitul de racire. Acest calcul nu este adecvat in scop de Puterea electrica a compresorului n regim preparare apa calda

ncepand cu ora 0:00 a zilei curente.
VD DHW TOTAL MWh
Suma totala a puterii electrice a compresorului in regim de preparare

facturare. In combinatie cu cantitatea de caldura serveste
la realizarea bilantului energetic estimativ.

apa calda.

Nivel 3 RUNTIME
VD 1 HEATING Ore
PROCESS DATA Timpul de functionare a compresorului 1 7n regim de incalzire.
VD 2 HEATING Ore
RETURN TEMPERATURE °C Timpul de functionare a compresorului 2 in regim de incalzire.
FLOW TEMPERATURE °C VD 1/2 HEATING Ore
FROST PROTECTION TEMP °C Timpii de functionare a compresoarelor 1 si 2 in regim de incalzire.
OUTSIDE TEMPERATURE °C VD 1 DHW Ore
EXHAUST AIR TEMPERATURE oC Timpul de functionare al compresorului 1n regim de preparare apa calda.
EVAPORATOR TEMPERATURE °C VD2DHW o . Ore
RECUPERATOR TEMPERATURE oC Timpul de functionare al compresorului 2 in regim de preparare apa calda.
SUCTION GAS TEMP COMPRESSOR ° VD 1/2DHW o Ore
Timpii de functionare a compresoarelor 1 si 2 Tn regim de preparare
SUCTION GAS TEMP ND COMPRESSOR ° ap3 calds.
SUCTION GAS TEMP HD COMPRESSOR °C VD 1 COOLING Ore
INTERMEDIATE IN] TEMP °C Timpul de functionare a compresorului 1 7n regim de racire.
HOT GAS TEMPERATURE °C VD 1 DEFROST Ore
CONDENSER TEMPERATURE °C Timpul de functionare a compresorului 1 7n regim de dejivrare.
OIL SUMP TEMPERATURE °C VD 2 DEFROST Ore
LOW PRESSURE bar Timpul de functionare a compresorului 2 in regim de dejivrare.
MEAN PRESSURE bar "FIHmZ 1I de functionare a incalzirii de urgenta/suplimentare in treapta ore
HIGH PRESSURE bar 1IdepTl:1céIzi:e utlltericaré.I el G reenialsupl I ’
DIFF PRESSURE VOLT INPUT vV NHZ 2 Ore
DIFFERENTIAL PRESSURE mbar Timpul de functionare a incalzirii de urgenta/suplimentare n treapta
WP WATER FLOW RATE |/min 2 de incalzire ulterioara.
INVERTER CURRENT ND A NHZ 1/2 Ore
INVERTER CURRENT HD A Timpul de functionare a incalzirii de urgenta/suplimentare n treptele
INVERTER CURRENT A 1si 2 de incalzire ulterioara.
INVERTER VOLTAGE v DEFROST STARTS
SPEED ND Hz DEFROST TIME Minute
SET SPEED ND Hz
SPEED HD Hz SRS
SET SPEED HD Hz COMPRESSOR

10 | WPM 3
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5.2 Meniu DIAGNOSIS

Pentru cautarea erorilor si analiza instalatiei de Tncalzire si a
pompei de caldura puteti apela prin DIAGNOSIS toate datele
importante de proces si participantii la bus si puteti efectua un

test al releelor.

Indicatie

Punctul de meniu RELAY TEST SYSTEM este protejat printr-
un cod si poate fi vazut numai de catre un tehnician de

specialitate.
Nivel 2

SYSTEM STATUS

HEAT PUMP STATUS 1 - 6

HEAT PUMP ANALYSIS 1-6

Nivel 3

BUFFER CHARGING PUMP

DHW VALVE

HEATING CIRCUIT PUMP

MIXER PUMP

Nivel 2

SYSTEM

Nivel 3

ACTUAL SUPERHTG SG V HD
P FAKT V-HD

| FAKT V-HD

D FAKT V-HD

SET SUPERHTG SG V ZE
ACTUAL SUPERHTG SG V ZE
P FAKT ZE

| FAKT ZE

D FAKT ZE

V OPENING EXV ZE
OPENING EXV
SUPERCOOLING COND
ACTUAL SUPERHEATING REK
INTERMEDIATE INJ PRESSURE
ACTUAL SUPERHEATING ZE

BUS SUBSCRIBER

MIXER OPEN

MIXER CLOSE

SOURCE PUMP

INTERNAL CALCULATION

COOLING MODE

BUFFER CHARGING PUMP 1

FAULT LIST

BUFFER CHARGING PUMP 2

BUFFER CHARGING PUMP 3 - 6

DHW CHARGING PUMP

2. HEAT SOURCE

DHW CIRCULATION PUMP

SOLAR CIRCUIT PUMP

POWER-OFF

REMAINING IDLE TIME

COMPRESSOR

COMPRESSOR ND

COMPRESSOR HD

COMPRESSOR 1

COMPRESSOR 2

NHZ 1

NHZ 2

NHZ1/2

RELAY TEST SYSTEM

RELAY TEST HEAT PUMP 1-6

HEAT PUMP TYPE

DHW CIRCULATION PUMP
BUFFER CHARGING PUMP 1
BUFFER CHARGING PUMP 2
DHW CHARGING PUMP
HEATING CIRCUIT PUMP

2. HEAT SOURCE

2. WE MIN OUTPUT

2. WE MAX OUTPUT

MIXER OPEN

MIXER CLOSE

MIXER PUMP

SOURCE PUMP

SOLAR CIRCUIT PUMP
COOLING MODE

DEFROST

DEFROST VALVE

PRESSURE COMPENSATION

OIL COMPENSATION

OIL SUMP

FAN

RIBBON HEATER

EXTERNAL COMPRESSOR ON

EXTERNAL FAULT

HD LIMITER

DEFROST SIGNAL

CENTRAL INPUT

INVERTER POWER SUPPLY

FAULT

FORCED HEATING

HEAT PUMP ANALYSIS

SET SUPERHEATING

ACTUAL SUPERHEATING V

CONTROL DEVIATION

P FACTOR

| FACTOR

D FACTOR

PRE-CTRL OPENING EXV

OPENING EXV

SET SUPERHTG SG V HD

FAN
OIL SUMP
STEPPER MOTOR PHASE 1

STEPPER MOTOR PHASE 2

STEPPER MOTOR PHASE 3

STEPPER MOTOR PHASE &

STEPPER MOTOR PHASE 1 ZE

STEPPER MOTOR PHASE 2 ZE

STEPPER MOTOR PHASE 3 ZE

STEPPER MOTOR PHASE &4 ZE

RIBBON HEATER

EXTERNAL COMPRESSOR ON

EXTERNAL FAULT

PRESSURE COMPENSATION

OIL COMPENSATION

HD SHUT-OFF VALVE

COMPRESSOR ND

COMPRESSOR HD

NHZ 1

NHZ 2

COMPRESSOR

www.stiebel-eltron.com
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5.2.1 Lista erori

Tn lista de erori obtineti o vedere de ansamblu asupra celor mai
recente erori ale aparatului. Lista de erori contine pana la 20 de
mesaje de eroare. Pe afisaj pot fi afisate totusi numai 2. Rotiti
cercul de comanda pentru a ajunge la Tnregistrarile ramase in
lista de erori.

TINIEY « FAULT LIST 11

01. |[SENSOR BREAK E 71
10:26 14.JUN 14

02. [MIN SOURCE

17:45 25.JUN 13

5.2.2 Mesaj de eroare

Daca aparatul inregistreaza o eroare atunci aceasta este afisata
clar, vizibil cu urmatorul mesaj ilustrat.

TUESDAY 14.JUN 14

AN\

16:27 TIME

FAULT

SENSOR BREAK E 71

COMFORT MODE

X

Daca survin mai multe erori, intotdeauna este afisata ultima eroare
survenita. Informati-va tehnicianul de specialitate.

5.2.3 Testreleu

Aici puteti comanda separat toate iesirile releu ale regulatorului
si pompei de caldura.

12

5.3 Meniu PROGRAMS

Aici pot fi setati toti timpii pentru regimul de incalzire, preparare
apa calda, de vacanta si party, suplimentar poate fi pornit
programul de Tncalzire.

Nivel 2 Nivel 3

HEATING PROGRAM HEATING CIRCUIT 1

HEATING CIRCUIT 2

DHW PROGRAM

PARTY PROGRAM HOURS

HOLIDAY PROGRAM HOLIDAYS BEGINNING

HOLIDAYS ENDING

HEAT-UP PROGRAM LOW END TEMPERATURE
DURATION BASE TEMP
MAXIMUM TEMPERATURE
MAX TEMPERATURE DURATION

RISE PER DAY

SILENT PROGRAM 1

SILENT PROGRAM 2

5.3.1 HEATING PROGRAM

Tn punctul de meniu HEATING PROGRAM puteti stabili pentru
circuitul de Tncalzire 1 si circuitul de Tncalzire 2, cand si cat de
des trebuie sa Tncalzeasca aparatul la valoarea nominala pentru
confort. Tn celelalte perioade aparatul Tncilzeste cu valoarea
nominala ECO. Puteti seta valorile nominale la punctul din meniu
SETTINGS / HEATING / HEATING CIRCUIT 1 sau HEATING CIRCUIT 2.
Tn cele ce urmeaza este descris cum definiti un program de timp.

Mai intai selectati in ce zi doriti sa activati functia HEATING:

MAY PBV/H "4 HEATING CIRCUIT 1

%

MON

Monday
B OO0O0O00O0

a

26.04 010301

Aveti posibilitatea sa reglati incalzirea pentru:
- fiecare zi a saptamanii (luni - duminica)

- de luni pana vineri (Lu - Vi)

- sambata si duminica (Sa - Du)

- intreaga saptamana (Lu - Du)

Mai Tntdi vi se propune luni.

» Rotiti pe cercul de comanda pentru a selecta o alta zi sau un
alt grup de zile.

» Confirmati cu ,,0K” selectia dumneavoastra.
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Puteti acum sa setati numai trei perechi de timpi de comutare. Cele
trei perechi de timpi de comutare sunt listate pe afisaj la dreapta
langa ceas. 0 pereche de timpi de comutare este formata dintr-un
timp de start si un timp de incheiere la care aparatul trece din nou
in stare anterioara.

TG TGl <« HEATING CIRCUIT 1

OOODMDQQQ MONDAY

.' % 07:00 -20:00 >

‘718 G’D

L} §y "o

S 12 ,' e oo =
Qg u? 5

Tn acest exemplu a fost programat pana acum numai o pereche de
timpi de comutare. La perechile de timpi de comutare 2 si 3 vedeti
mici linii Tntrerupte n loc de indicatii de timp. Aceste perechi de
timpi de comutare sunt inca libere. Selectati una din perechile de
timpi de comutare libere cu ,,0K” astfel ajungeti la setarea timpului
de start si incheiere aferent. Tastati pe ,,0K”, astfel apare urmatorul
afisaj reprezentat. Setati timpul orar dorit cu cercul de comanda.

MAY PB/H "4 HEATING CIRCUIT 1

= = = = TIME

26_04_01_0302

Start End

Indicarea timpului se realizeaza secvential la un interval de
15 minute. Puteti seta ora la 16:30 sau 16:45, dar nu la 16:37.
Confirmati introducerea facuta cu ,,0K”.

Intervale de timp peste miezul noptii

Tntotdeauna miercuri seara trebuie s fie activat regimul de incilzire
Tncepand cu ora 22 pentru patru ore. Tn consecinta perioada de
timp se incheie in ziua urmatoare, joi la ora 2:00. Deoarece ziua
se sfarseste totusi la ora 0:00, sunt necesari doi timpi de comutare
pentru programul dorit. Mai Tntai trebuie sa programati perioada
de timp a zilei de miercuri de la 22:00 pana la 0:00, in continuare
programati perioada pentru joi de la 0:00 pana la 02:00.

5.3.2 DHW PROGRAM

Tn punctul de meniu DHW PROGRAM puteti stabili perioadele de
timp in care trebuie sa se realizeze pregatirea apei calde cu valoarea
nominala de confort. In celelalte perioade apa cald3 este pregatita
cu valoarea nominala ECO. Puteti seta valorile impuse la punctul
de meniu SETTINGS / DHW / DHW TEMPERATURES. Circulatia de
iesire este conectata pentru perioadele de timp programate aici.

Aveti posibilitatea setarii prepararii apei calde pentru:
- fiecare zi a saptamanii (luni - duminica)
- de luni pana vineri (Lu - Vi)

- sambata si duminica (Sa - Du)
- intreaga saptamana (Lu - Du)

timpi de comutare.

Exceptie: Daca doriti sa incalziti apa calda de seara de la ora 22:00
pana a doua zi dimineata la ora 6:00 va sunt necesare, in acest
scop, doua perechi de timpi de comutare.

Exemplu:

Daca doriti sa incalziti apa calda zilnic Tn doua perioade de timp
diferite, respectiv de seara de la ora 22:00 pana a doua zi de
dimineata la ora 6:00, si apoi de la ora 8:00 pana la ora 9:00.

Deoarece ziua incepe de la ora 0:00, trebuie sa incepeti programarea
si Tn acest exemplu de la ora 0:00.

- 1-a perechea de timpi de comutare dureaza de la ora 0:00
pana la ora 6:00.

- A 2-a perechea de timpi de comutare Tncepe la ora 8:00 si se
incheie la ora 9:00.

- 3-a perechea de timpi de comutare Tncepe la ora 22:00 si se
incheie la ora 24:00.

5.3.3 PARTY PROGRAM

Tn programul party puteti prelungi cu cateva ore modul confort
pentru incalzire.

5.3.4 HOLIDAY PROGRAM

Tn programul vacanta instalatia pompei de caldurd functioneaza
n regim ECO si este activa functia de protectie la inghet pentru
pregatirea apei calde.

Pentru inceputul vacantei si sfarsitul vacantei trebuie sa introduceti
respectivele date, luna si zi. Timpul de start este in ziua inceputului
vacantei la ora 0:00. Timpul de incheiere este Tn ziua sfarsitului de
vacanta la ora 24:00. Dupa incheierea vacantei instalatia pompei
de caldura lucreaza din nou conform programului de incalzire si
pregatire a apei calde.

5.3.5 HEAT-UP PROGRAM

Indicatie

Punctul de meniu HEAT-UP PROGRAM este protejat
printr-un cod si poate fi vizualizat si setat numai de catre
tehnicianul de specialitate.

Program incalzire pentru sistem de incalzire in pardoseala

Nu este permisa efectuarea incalzirii de uscare cu pompa de caldura
deoarece lancalzirea cu pompa de caldura poate fi suprasolicitata
sursa de caldura si deteriorata. Aici trebuie sa fie utilizata incalzirea
electrica de urgenta/suplimentara pentru programul de incalzire.
Pentru aceasta trebuie setati parametrii LOWER APP LIMIT HZG si
DUAL MODE TEMP HZG la 30 °C si trebuie pornit programul de
ncalzire.

Tn programul de incalzire nu poate fi activat modul de functionare
regim de urgenta.

Exista in total 6 parametri pentru programul incalzire. Imediat ce
programul de incalzire este activat pot fi setati cei 6 parametri
in mod succesiv. Programul este inceput cu parametrul HEAT-UP
PROGRAM si cu setarea ON. Apoi se Tncalzeste la temperatura
de baza setata. Temperatura bazei este mentinuta prin timpul

13
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setat (parametru DURATION BASE TEMP). Dupa expirarea acestui
timp este Tncalzit cu o crestere de K/zi (parametru RISE PER
DAY) la temperatura maxima a bazei (parametru MAXIMUM
TEMPERATURE) si mentinuta temperatura maxima prin timpul setat
(parametru MAX TEMPERATURE DURATION). Apoi se va proceda
cu pasi identici ca la incalzire si pentru reducerea la temperatura
baza. Astfel, programul de Tncalzire s-a incheiat. Imediat ce se
activeaza 2 circuite de incalzire, ambele vor functiona conform
programului incalzire (functionarea cu acumulator tampon
si circuit mixer). Circuitul direct de incalzire 1 (circuit tampon
cu senzor de retur) preia valorile impuse pentru programul de
ncalzire. Tntrucat reglajul se face prin senzorul retur, temperatura
reala din acumulatorul tampon pe turul incalzirii este mai ridicata.
Mixerul (circuit Tncalzire 2) regleaza din nou scaderea la valorile
nominale reglate prin programul incalzire (temperatura baza si
temperatura maxima).

84_03_01_0038

7
X
6 7

'

\

Temperatura

Timp

Temperatura maxima
Temperatura baza

Temperatura baza permanenta
Crestere K/zi

Temperatura maxima permanenta
Start

Sfarsit

U E WN R X<

~

Este important la functionarea cu 2 circuite de Tncalzire sa
functioneze numai pompa circuitului de amestecare.

Daca functioneaza numai circuitul Tncalzire 1, se va face din
nou reglajul prin senzorul retur. Tntrucat temperatura reald din
acumulatorul tampon de pe turul Tncalzirii este mai ridicata, in
cazul unei astfel de configurari se va face reducerea cu 5 K din
valorile nominale ale programului incalzire (temperatura baza si
temperatura maxima).

In cazul derularii programului incalzire, logica pentru functia vara
nu actioneaza.

14

5.3.6 SILENT PROGRAM 1

La o pompa de caldura On/Off turatia ventilatorului este redusa.
Prin aceasta este redus nivelul zgomotului pompei de caldura. La o
pompa de caldura aer-apa poate fi redusa atat turatia ventilatorului

independent una de cealalta.

5.3.7 SILENT PROGRAM 2

Tn acest program pompa de cdldurd aer apa este deconectatd
pentru ntregul interval de timp setat si se Tncalzeste exclusiv cu
al 2-lea WE intern sau extern.

ATENTIE: Tn acest program pot rezulta costuri ridicate pentru
energia electrica.
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5.4  Meniu SETTINGS

Aici puteti efectua toate setarile parametrilor specifici instalatiei pentru incalzire, racire si prepararea apei calde si setari generale precum

ora.
Indicatie
Unele puncte de meniu sunt protejate de un cod si pot fi vizualizate si reglate numai de catre un tehnician de specialitate.
Indicatie
In functie de tipul pompei de caldura racordate, in meniurile separate nu sunt afisati toti parametrii aparatului.
Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Nivel 5
GENERAL TIME / DATE TIME
YEAR
MONTH
DAY
SET SUMMER TIME MONTH START
DAY BEGINNING
MONTH END
DAY ENDING
CONTRAST
BRIGHTNESS
TOUCH SENSITIVITY
TOUCH ACCELERATION
HEATING HEATING CIRCUIT 1 COMFORT TEMPERATURE
ECO TEMPERATURE

HEATING CIRCUIT 2

MINIMUM TEMPERATURE
HEATING CURVE RISE
HEATING CURVE VIEW

COMFORT TEMPERATURE

STANDARD SETTING

ECO TEMPERATURE
MINIMUM TEMPERATURE
MAXIMUM TEMPERATURE
MIXER DYNAMICS
HEATING CURVE RISE
HEATING CURVE VIEW

BUFFER OPERATION

REMOTE CONTROL FE7

SUMMER MODE OUTSIDE TEMPERATURE

BUILDING HEAT BUFFER

FLOW PROP HEATING CIRC
MAXIMUM RETURN TEMP
MAXIMUM FLOW TEMPERATURE
FIXED VALUE OPERATION

FROST PROTECTION

HEATING CIRC PRESELECTION

PUMP CYCLES

ROOM INFLUENCE
ROOM CORRECTION

www.stiebel-eltron.com
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Nivel 2

DHW

COOLING

Nivel 3
EXTERNAL HEAT SOURCE

Nivel 4
THREADED IMMERSION HEATER

ELECTRIC REHEATING

BOILER

HZG PWM

LOWER APP LIMIT HZG

DUAL MODE TEMP HZG

HEATING CURVE GAP

SET BOILER TEMPERATURE

BLOCKING TIME EVU

DUAL MODE TEMP HZG

DHW TEMPERATURES

LOWER APP LIMIT HZG

NUMBER OF STAGES

DELAY

COMFORT TEMPERATURE

STANDARD SETTING

ECO TEMPERATURE

DHW MODE

Nivel 5

PRIORITY OPERATION

EXTERNAL HEAT SOURCE

DHW HYSTERESIS

DHW STAGES

AUTOMATIC DHW CONTROL

PARALLEL OPERATION

PARTIAL PRIORITY

OUTSIDE TEMPERATURE

WW LEARNING FUNCTION

WW CORRECTION

COMBI CYLINDER

WW OUTPUT WP

WW OUTPUT SUMMER

MAXIMUM FLOW TEMPERATURE

PASTEURISATION

SUPPORTED

ELECTRIC REHEATING

ALONE

INDEPENDENT

WW PWM

DUAL MODE TEMP WW

LOWER APP LIMIT WW

DUAL MODE TEMP WW

COOLING

LOWER APP LIMIT WW

ON/OFF

STANDARD SETTING

COOLING STAGES

COOLING MODE

COOLING LIMIT

COOLING CAPACITY

ACTIVE COOLING / PASSIVE COOLING

ACTIVE COOLING

AREA COOLING

WW QUTPUT WINTER

SET FLOW TEMPERATURE

FAN COOLING

FLOW TEMP HYSTERESIS

SET ROOM TEMPERATURE

DYNAMICS ACTIVE

DYNAMICS PASSIVE

SET FLOW TEMPERATURE

FLOW TEMP HYSTERESIS

SET ROOM TEMPERATURE

DYNAMICS ACTIVE

DYNAMICS PASSIVE

16 | WPM 3
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Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4
PASSIVE COOLING AREA COOLING

Nivel 5
SET FLOW TEMPERATURE

SOLAR MAXIMUM CYLINDER TEMP

FAN COOLING

FLOW TEMP HYSTERESIS
SET ROOM TEMPERATURE
DYNAMICS PASSIVE

SET FLOW TEMPERATURE

SOLAR DIFFERENTIAL

5.4.1 GENERAL

TIME / DATE

Aici puteti seta ora, anul, luna si ziua.

SET SUMMER TIME

Aici puteti seta ora de vara.

Ora de vara este setata din fabrica de la 25 martie pana la
25 octombrie.

CONTRAST

Aici puteti seta contrastul afisajului tip display.

BRIGHTNESS

Aici puteti seta luminozitatea afisajului tip display.

TOUCH SENSITIVITY si TOUCH ACCELERATION

Setarea este posibila numai avand codul.
5.4.2 HEATING
HEATING CIRCUIT 1 si HEATING CIRCUIT 2

COMFORT TEMPERATURE si ECO TEMPERATURE

Aici puteti seta temperaturile nominale ale incaperii pentru
circuitul de incalzire 1 si circuitul de incalzire 2 pentru regimurile
de functionare confort si ECO si cresterea curbei de Tncalzire.

0 modificare a temperaturii nominale a incaperii are ca efect o
deplasare Tn sens paralel a curbei de Tncalzire.

Imediat ce telecomanda FE7 este conectata si i-a fost alocat circuitul
deincalzire 1, poate fi interogata suplimentar temperatura efectiva
a incaperii.

Imediat ce telecomanda FE7 sau FEK este conectata si a fost
alocata circuitului de Tncalzire 2, poate fi interogata suplimentar
temperatura efectiva a incaperii.

FLOW TEMP HYSTERESIS
SET ROOM TEMPERATURE
DYNAMICS PASSIVE

Afisajul ,,HEATING CIRCUIT 2” apare numai atunci cand este racordat
senzorul pe turul mixerului pentru al 2-lea circuit de Tncalzire.
MINIMUM TEMPERATURE
MINIMUM TEMPERATURE (temperatura minima) setata este
asigurata prin reglare in circuitul de incalzire si nu este depasita
niciodata n sens negativ.
MIXER DYNAMICS
Timpul de functionare a mixer-ului
Domeniu reglare 60 pana la 240

Cu aceasta reglare poate fi adaptat comportamentul mixer-ului,
reglarea de la 60 pana la 240 inseamna 6 K pana la 24 K abatere
reglare.

Rata de tastare este de 10 secunde iar durata minima de conectare
este de 0,5 secunde pentru mixer. In cadrul zonei moarte, la £1 K
fata de valoarea nominala, mixerul nu reactioneaza.

Exemplu pentru setarea 100 = 10 K

Abaterea de reglaj (temperatura nominala-mixer - temperatura
efectiva-mixer) este de 5 K. Mixerul declanseaza timp de 5 secunde,
apoi 5 secunde pauza, iar apoi din nou de la inceput.

Abaterea de reglaj (temperatura nominala-mixer - temperatura
efectiva-mixer) este de 7,5 K. Mixerul declanseaza timp de
7,5 secunde, apoi 2,5 secunde pauza, iar apoi din nou de la Tnceput.

Cu cat abaterea de reglaj devine mai mica cu atat mai mica devine
durata de conectare a mixer-ului si cu atdt mai mari devin pauzele.

Daca n cazul abaterii de reglaj identice se diminueaza valoarea
Dinamica-mixer, durata de conectare devine tot mai lunga si pauza
tot mai scurta.

Exemplu pentru setarea 100 si 0 abatere momentana de la reglaj de 5 K.

5 K din 10 K = 50 % = durata de conectare
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Exemplu: Abatere reglaj

26_03_01_1067

3

1 Reglaj 100 = abatere de la reglaj 10 K
2 Abatere reglaj 5 K

3 Abatere reglajin K

4 Durata conectare Tn %

MAXIMUM MIXER TEMPERATURE

Acest reglaj limiteaza temperatura tur a circuitului mixer. Daca,
de ex., rezulta prin calcul din datele circuitului mixer o valoare
nominala mai ridicata pentru tur, atunci se utilizeaza pentru
reglaj valoarea max. nominala a turului mixer-ului si se regleaza
la aceasta valoare.

HEATING CURVE RISE

La punctul de meniu HEATING CURVE RISE puteti seta cate o curba
de incalzire pentru circuitele de incalzire 1 si 2.

Indicatie: Tehnicianul de specialitate a reglat pentru fiecare
circuit de Tncalzire o curba de incalzire optima in functie de
cladire si instalatie. Ea se refera in cazul circuitului 1 de Tncalzire
la temperatura retur a pompei caldura, iar Tn cazul circuitului 2
ncalzire la temperatura tur a mixer-ului.

Daca ajustati curba de incalzire la managerul pompelor de caldura,
apare n partea superioara a afisajului temperatura nominala
calculata pe retur si tur in functie de temperatura exterioara si
temperatura nominala a incaperii.

Imediat ce selectati o temperatura in meniul SETTINGS / HEATING/
STANDARD SETTING la parametrul FIXED VALUE OPERATION, curba
de Tncalzire 1 este mascata si in afisaj este prezentata SET FIXED
TEMPERATURE cu temperatura corespunzatoare.

Din fabrica este setata pentru circuitul de incalzire 1 curba de
ncalzire 0,6 si pentru circuitul de Tncalzire 2 curba de Tncalzire
0,2. Curbele de Tncalzire se refera la o temperatura a incaperii
nominala de 20 °C.
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HEATING CURVE

Reglare functie program, alternanta ntre regimul de functionare
Confort si ECO

Figura arata diagrama avand curba de incalzire setata referitor la o
valoare nominala a Tncaperii pentru regimul confort. A doua linie
ntrerupta afisata se refera la o temperatura nominala a incaperii
pentru regimul de functionare ECO.
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Exemplu de adaptare a unei curbe de incalzire:

La o instalatie de Tncalzire, la o temperatura exterioara intre 5 °C
si 15 °C temperatura interioara este prea scazuta in perioada de
tranzitie cu toate ca sunt deschise ventilele corpurilor de incalzire,
sin cazul temperaturilor exterioare < 0 °C, temperatura interioara
este Tn ordine. Aceasta problema va fi inlaturata prin translatarea
paralela a curbei de ncalzire si reducerea sa concomitenta.

Anterior, curba de incalzire 1,0 a fost reglata relativ la o temperatura
nominala a Tncaperii de 20 °C. Linia punctata indica curba de
incalzire modificata la 0,83 si o temperatura nominala a incaperii
modificata la 23,2 °C.
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STANDARD SETTING

BUFFER OPERATION

Acesti parametri trebuie sa fie trecuti la ON in cazul utilizarii unui
acumulator tampon.

Pompa de incarcare a acumulatorului tampon functioneaza atunci
cand compresorul functioneaza.

Setarea regim de acumulare OFF este prevazuta pentru utilizarea

fara acumulator tampon. Pompa functioneaza in acest caz ca

pompa a circuitului de incalzire si functioneaza continuu.
SUMMER MODE

La parametrii SUMMER MODE puteti defini de la ce moment
n timp instalatia de Tncalzire trebuie sa comute n regimul de
vara. Regimul de vara poate fi conectat sau deconectat. Exista 2
parametri reglabili pentru functie.

OUTSIDE TEMPERATURE

Temperatura exterioara reglabila

BUILDING HEAT BUFFER

La acesti parametri puteti selecta in functie de tipul cladirii daca trebuie
determinata o formare a valorii medii a temperaturii exterioare.

Puteti selecta din & setari.

Setare ,,0”: Fara amortizarea temperaturii exterioare. Temperatura
exterioara medie si cea raportata la cladire sunt identice
cu temperatura exterioara actuala, comparatie directa ntre
temperatura exterioara setata si cea actuala.

Setarea ,,1”: amortizare usoara (24 ore formare valoare medie) a
temperaturii exterioare, de ex. constructie de lemn cu transmisie
termica rapida.

Setarea ,2": amortizare medie (48 ore formare valoare medie) a
temperaturii exterioare de ex. zidarie cu material termoizolant cu
transmisie termica medie.

Setarea ,,3”: amortizare puternica (72 ore formare valoare medie)
a temperaturii exterioare. Casa cu transmisie termica lenta.

Tn cazul in care temperatura exterioara determinatd este > decat
temperatura exterioara setata, ambele circuite de ncalzire (daca
exista) comuta in regimul de vara, histereza de comutare retur -1 K.

Tn cazul reglarii cu valori fixe, regimul vara nu este activ pentru
circuitul de incalzire 1.
FLOW PROP HEATING CIRC

Inregistrarea temperaturii sectiunii de tur a reglarii incalzirii
circuitului de incalzire 1

Domeniu de reglare de la 0 pana la 100 %:

Aici poate fi setat daca trebuie exploatata o instalatie de ncalzire
cu temperatura reglata pe tur sau pe retur.

Reglare 0 : Instalatie de Tncalzire cu temperatura reglata pe retur
Reglare 100 : Instalatie de incalzire cu temperatura reglata pe tur
Reglare 80 : Reglare divizata (20 % reg. retur si 80 % reg. pe tur)
Reglare 50 : Reglare divizata (50 % reg. retur si 50 % reg. pe tur)

Reglare 30 : Reglare divizata (70 % reg. retur si 30 % reg. pe tur)

Tn caz obisnuit ar trebui setate valori mai mici de 80 (recomandat:
50) pentru circuitul de Tncalzire 1 pentru a limita influenta
temperaturii tur. Temperatura turului oscileaza puternic Tn mod
natural Tn special in perioada tranzitorie datorita conectarii si
deconectarii pompei de caldura.

MAXIMUM RETURN TEMP

Atunci cand aceasta temperatura setata este atinsa in regimul de
ncalzire la senzorul pe retur, pompa de caldura este deconectata
imediat. Aceasta functie de siguranta Tmpiedica apelarea
presostatului de Tnalta presiune. Atingerea acestei valori nu emite
nici un mesaj de eroare.

La regimul de preparare apa calda nu va fi solicitata temperatura
de retur.

MAXIMUM FLOW TEMPERATURE
Temperatura maxima pe tur a pompelor de caldura pentru incalzire

Aceasta setare limiteaza temperatura pe tur a pompei de caldura
si a incalzirii electrice de urgenta/suplimentare a regimului de
incalzire.

FIXED VALUE OPERATION

Returul pompei caldura va fi reglat la valoarea fixa setata.
Programul orar nu va fi acceptat. Diferitele pozitii de comutare ale
programului au efect numai asupra circuitului mixer (daca exista).
La realizarea comutarii programului la regimul gata de functionare,
in cazul reglarii valorii fixe, se activeaza regimul de protectie la
inghet si compresorul se deconecteaza. Logica pentru perioada de
vara nu va fi activata in cazul reglaj valoare fixa, ceea ce inseamna
ca pompa circuit incalzire pentru circuitul direct nu va fi decuplata.

FROST PROTECTION

Pentru a impiedica inghetarea instalatiei de Tncalzire, pompele
circuitelor de caldura se conecteaza la temperatura setata pentru
protectie la inghet, iar histereza de retur este de 1 K.

REMOTE CONTROL FE7

Acest punct de meniu este afisat numai atunci cand telecomanda
FE7 este conectata.

HEATING CIRC PRESELECTION
Telecomanda FE7 este selectabila pentru ambele circuite incalzire.

Cu acest parametru puteti preselecta pentru care circuit de
ncalzire sa fie telecomanda functionala. La INFO / SYSTEM / ROOM
TEMPERATURE poate fi interogata temperatura efectiva din camera.

ROOM INFLUENCE

Reglaj standard 5 reglabil de la ----, prin 0, pana la 20 liniute
(----) in afisaj:

Tn cazul conectarii telecomenzii FE7 senzorul de camera serveste
numai pentru Tnregistrarea si afisarea temperaturii efective a
incaperii, el nu are nicio influenta asupra reglarii. Cu telecomanda
se poate modifica, numai in regimul automat, temperatura incaperii
pentru circuitul de Tncalzire 1 sau 2 cu + 5 °C. Aceasta ajustare a
valorii nominale este valabila pentru perioada de incalzire actuala,
nu pentru perioada de scadere.
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Concomitent reglarea ,,0 pana la 20” serveste pentru comanda
efectuata din Tncapere pentru scaderea temperaturii pe timp de
noapte. Acest lucru inseamna ca la comutarea din faza de incalzire
in faza de reducere pompa circuitului de caldura se deconecteaza.
Pompa ramane deconectata atata vreme cat temperatura interioara
efectiva scade prima data sub valoarea nominala interioara. Mai
departe se face reglarea n functie de intemperii.

Daca temperatura interioara trebuie sa fie inclusa in circuitul de
reglare, atunci trebuie ca influenta senzorului de camera sa fie
setata la o valoare > 0. Influenta senzorului de camera are acelasi
efect ca si senzorul exterior asupra temperaturii de retur, doar ca
efectul este dependent de factorul reglat, de 1 pana la 20 ori mai
mare.

- Temperatura retur /tur dependenta de temperatura
incaperii cu influenta temperaturii exterioare

Tn cazul acestui tip de reglaj se formeaza o cascada din reglaje de
temperatura retur/tur, dependente de intemperii si de temperatura
ncaperii. In consecintd este efectuatd o presetare a temperaturii
pe retur/tur printr-o reglare a temperaturii retur/tur in functie
de intemperii care este corectata prin reglarea supraordonata a
temperaturii interioare conform urmatoarei formule:

AYR = (FrsoL - rist) * S * K

Deoarece o parte importanta a reglarii este prelucrata deja
prin reglarea n functie de intemperii, poate fi setata influenta
senzorului de camera K mai scazuta decat la o reglare simpla a
temperaturii camerei (K=20). Diagrama indica modul de lucru al
reglarii cu factorul K=10 (influenta incaperii) setat si o curba de
ncalzire 5=1,2

- Reglaj temperatura interioara cu influenta intemperiilor.
Acest tip de reglaj ofera doua avantaje esentiale:

Diagramele de incalzire incorect setate sunt corectate prin influenta
senzorului de camera K, prin factorul mai mic K reglarea lucreaza
mai stabil.

In cazul tuturor reglajelor cu influenta senzorului de camera
trebuie respectate urmatoarele:

- Senzorul de camera trebuie sa detecteze exact temperatura
interioara.

- Usile si ferestrele deschise influenteaza foarte puternic
rezultatul reglarii.

- Robinetii radiatoarelor din camera principala trebuie sa fie
permanent complet deschisi.

- Temperatura din camera principala este determinanta pentru
ntregul circuit de Tncalzire.

Daca temperatura interioara trebuie sa fie inclusa in circuitul de
reglare, atunci trebuie ca influenta senzorului de camera sa fie
setata la o valoare > 0.
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ROOM CORRECTION

Cu acest parametru puteti corecta temperatura interioara masurata.
PUMP CYCLES

- Comanda pompe circuit incalzire

Parametrul PUMP CYCLES este valabil numai pentru circuitul de
ncalzire 1 direct adica pentru pompa 1 a circuitului de incalzire.

Parametrul poate fi comutat ON sau OFF. Tn pozitia OFF existd o
functionare ciclica a pompei circuitului de Tncalzire. Ea este Tn
regim de functionare continuu. Este deconectata numai in regimul
de vara.

Imediat ce parametrul este plasat la ON este comandata conectarea
pompei circuitului de Tncalzire dupa o evolutie fixa a temperaturii
exterioare.

Impulsul de conectare pentru pompa circuitului de incalzire este
intotdeauna de 5 minute.

Pompa circuitului de incalzire pentru circuitul 1 functioneaza la
fiecare pornire a pompei de caldura. Dupa deconectarea pompei
de caldura aceasta mai functioneaza timp de inca 5 minute. Acum
intervine durata de conectare, de ex. la o temperatura exterioara
de 5 °C, pompa porneste de 3 ori intr-o ora, de fiecare data pentru
5 minute.
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Y Temperatura exterioara in °C
X Timp n minute
1 Pauza

2 Timpi de functionare pompe

Abateri la pompa

Pentru a evita blocarea pompei, de ex. pe perioada verii, aceasta
se va reconecta timp de 10 secunde, la un interval de 24 ore de la
ultima deconectare. Acest lucru este valabil pentru toate pompele.

- Comanda pompe circuit incalzire cu telecomanda FE7 / FEK
conectata

Tn conexiune cu telecomanda FE7 sau FEK este deconectatd dupa
conditia de comutare

Ycamers-EFECTIV >Ucamers-NOMINAL + 1K

respectiva pompa a circuitului de incalzire si mixer-ul trece la
»CLOSED”. Acest lucru este valabil numai daca influenta senzorului
de camera este setata la K > 0. Comutarea Tnapoi se realizeaza in
urmatoarele conditii:

Ycamers-EFECTIV <UCamers-NOMINAL

Regimul de functionare de vara actioneaza si la exploatarea cu
telecomanda FE7 sau FEK pentru respectivul circuit de Tncalzire.

EXTERNAL HEAT SOURCE

THREADED IMMERSION HEATER

Generatorul de caldura WE 2 va fi direct inclus Tn circuitul incalzire.
Acest lucru poate fi o incorporare directa in acumulatorul tampon
a unui element electric de Tncalzire sau o incorporare in returul
ncalzirii a unui cazan plutitor. Senzorul generatorului de caldura
WE 2 trebuie sa fie cuplat pe turul de Tncalzire al celui de al
2-lea generator de caldura WE. Al 2-lea generator de caldura WE
porneste sub temperatura bivalenta (parametru DUAL MODE TEMP
HZG) in functie de sarcina ca ultima treapta in cascada. Al 2-lea
Generatorul de caldura WE regleaza temperatura retur calculata
+ abaterea curbei de Tncalzire (Parametri HEATING CURVE GAP).
Numai cand temperatura este atinsa se deconecteaza al 2-lea
generator de caldura WE. Acest lucru Tnseamna ca el poate fi in
functiune singur si atunci cand pompa de caldura este deja oprita
si temperatura nominala pentru al 2-lea generator de caldura
WE Tnca nu este atinsa. Conditiile de conectare pentru al 2-lea
generator de caldura WE sunt:

- Temperatura bivalenta este depasita in sens negativ
- Pompa de caldura este in functiune cu toate treptele

- Temperatura efectiva a celui de al 2-lea generator de caldura WE
este < temperatura nominala pe retur

BOILER

La aceasta ajustare nu este posibila o reglare cu valoare fixa. La
aceasta setare cel de-al 2-lea circuit de Tncalzire (circuit mixer) nu
poate fi comandat. Mixer-ul este inseriat pentru cel de al 2-lea
generator de caldura WE. Senzorul celui de al 2-lea WE trebuie
sa fie racordat la cazan si senzorul mixer-ului la turul incalzirii. Al
2-lea generator de caldura WE porneste sub temperatura bivalenta
(parametru DUAL MODE TEMP HZG) in functie de sarcina ca ultima
treapta n cascada.

Mixerul este inchis n regimul de functionare al WP. Dupa pornirea
celui de al 2-lea generator de caldura WE, mixer-ul regleaza la
temperatura nominala-mixer atunci cand temperatura la cel de-al
2-lea generator de caldura WE este > decat temperatura nominala-
mixer calculata si temperatura efectiva a mixer-ului este <1 K a
temperaturii nominale mixer. Al 2-lea generator de caldura WE
se deconecteaza la atingerea temperaturii impuse maxime a
cazanului (parametru SET BOILER TEMPERATURE) atunci cand
pompa de caldura este deja oprita si temperatura nominala pentru
al 2-lea generator de caldura WE nu este Tnca atinsa, al 2-lea WE
poate fi singur in functiune. Conditiile de conectare pentru al 2-lea
generator de caldura WE sunt:

- Temperatura bivalenta este depasita in sens negativ.

- Pompa de caldura este in functiune cu toate treptele.

- Temperatura nominala a cazanului trebuie sa fie depasita in
sens negativ cu 5 K.

HZG PWM
Aici definiti cota integrala a celui de-al 2-lea WE in Kmin. Setabil
de la 10 pana la 100 Kmin.

LOWER APP LIMIT HZG
Limita de utilizare pentru pompa de caldura

Pompa de caldura este deconectata la o temperatura exterioara

sub limita de functionare inferioara setata pentru incalzire. Al 2-lea

generator de caldura este responsabil singur pentru ncalzire.
DUAL MODE TEMP HZG

Temperatura bivalenta a pompei de caldura pentru regimul de
incalzire

Sub aceasta temperatura exterioara cel de al 2-lea generator de
caldura extern pentru regimul de incalzire conecteaza in functie
de sarcina.

HEATING CURVE GAP
Abatere diagrama incalzire
Vezi la parametrii EXTERNAL HEAT SOURCE; Setare THREADED
IMMERSION HEATER si setare BOILER.

SET BOILER TEMPERATURE
Vezi la parametrul EXTERNAL HEAT SOURCE; setare BOILER
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BLOCKING TIME EVU

Perioada de timp de blocare de catre intreprinderea furnizoare de
energie (EVU).

Deoarece pompa de caldura nu poate indeplini solicitarile incalzirii
pe perioada de blocare de la EVU, ar trebui definit pentru aceasta
perioada comportamentul celui de al 2-lea WE. La setarea OFF
al 2-lea WE preia Intotdeauna incalzirea n timpul inchiderii EVU
(chiar si peste temperatura bivalenta). Daca al 2-lea generator
de caldura WE trebuie sa fie inchis pentru Tncalzire in timpii de
inchidere ai EVU, se introduce timpul corespunzator in ore.

ELECTRIC REHEATING

DUAL MODE TEMP HZG

Temperatura bivalenta a pompei de caldura pentru regimul de
incalzire

Sub aceasta temperatura exterioara se conecteaza in functie
de sarcina Tncalzirea electrica de urgenta /suplimentara pentru
regimul de incalzire.

LOWER APP LIMIT HZG
Limita de utilizare pentru pompa de caldura

Pompa de caldura este deconectata la o temperatura exterioara sub
limita inferioara de functionare setata pentru incalzire.

Tncalzirea electricd de urgentd/suplimentard este raspunzatoare
doar pentru incalzire.
NUMBER OF STAGES

Treptele de Tncalzire DHC maxim autorizate pentru circuitul de
incalzire.

Puteti autoriza in functie de puterea de incalzire necesara 0 pana
la 3 trepte de Tncalzire DHC.

DELAY

Temporizarea la conectare a treptei de Tncalzire DHC solicitata de
regulator.

La depasirea Tn sens negativ a punctului de bivalenta, treapta de
ncalzire DHC solicitata este temporizata cu timpul setat in minute.
Confortul este relativ mai scazut, totusi sistemul lucreaza mai
eficient energetic.

5.4.1 DHW
DHW TEMPERATURES

COMFORT TEMPERATURE si ECO TEMPERATURE

Aici puteti seta temperaturile impuse ale apei calde pentru regimul
conform si ECO.

STANDARD SETTING

DHW MODE

reglare.

Functia prioritate, paralela si partial prioritara.
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PRIORITY OPERATION
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Tn cazul functiei prioritare rimane conectatd numai pompa
preselectatd pentru apa caldd sau aceasta va fi cuplata. In
consecinta pregatirea DHW are prioritate n fata regimului de
incalzire n cadrul unei cascade de pompe de caldura. Functioneaza
numai pompa incarcare DHW, cu respectivele pompe caldura.

PARALLEL OPERATION
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Tn cazul functiei paralele riman toate pompele caldura conectate sau
se vor cupla pompele caldura programate pentru prepararea apei
calde. Functioneaza pompele de apa calda si cele pentru incarcare
acumulator tampon ale pompelor de cildura corespunzitoare. Tn
cazul functionarii cu o pompa de caldura, avand regimul de apa
calda in asteptare, se conecteaza intotdeauna pompa de apa calda
si cea pentru incarcare acumulator tampon, chiar daca nu exista
cerere de incalzire.
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1 Tur apa calda WP

2 Retur apa calda WP
3 Tur acumulator

4 Retur acumulator

Tn cazul prioritatii partiale toate pompele riman conectate sau se
conecteaza pompele de caldura programate pentru DHW cu pompa
incarcare apa calda, iar restul pompelor de caldura cu pompa
acumulator tampon pentru functia incalzire. Aceasta functionare
are sens numai in cascada.

DHW HYSTERESIS

Aici stabiliti histereza de comutare la prepararea apei calde.

- Conectare preparare DHW la valoarea nominala DHW, minus
histereza.

DHW STAGES
Trepte pompe caldura pentru apa calda

Aici se poate realiza preselectia numarului de trepte pompa caldura
pentru prepararea apei calde.

AUTOMATIC DHW CONTROL

Regim automat de apa calda in functie de temperatura exterioara.
Punctul de meniu WW-AUTOMATIK este conectat sau deconectat.
La un WPL in mai multe trepte sau n regim cascada pregatirea
apei calde are loc functie de sarcina dupa temperatura exterioara.
Suplimentar exista o temperatura de exterior reglabila.

Domeniu reglaj: -15 °C pana la + 30 °C, setare standard 5 °C.
Peste 5,1 °C pregateste Intotdeauna apa calda numai o treapta a
pompei de caldura.

La 5,0 °C porneste 1 treapta si dupa 10 sec. se adauga a 2-a treapta
si asa mai departe. Imediat ce trebuie utilizat sistemul automat
al apei calde trebuie sa fie autorizate toate treptele de apa calda.

DHW LEARNING FUNCTION

Tn cazul prepararii apei calde se realizeaza adaptarea automata a
temperaturii apei calde (efectul de autoasimilare).

Setare OFF

Imediat ce, aflandu-se in regimul de apa calda este deconectata
pompa de caldura, prin senzorul HD sau temperatura maxima a
gazului de incalzire, este conectata incalzirea electrica de urgenta/
suplimentara ca treapta de Tncalzire ulterioara pana cand este
realizata temperatura apei calde setate. Atunci cand in acest regim
este atinsa temperatura maxima pe tur, este incheiata incarcarea

cu apa calda si temperatura nominala a apei calde este suprascrisa
cu temperatura efectiva momentana a apei calde.

Setarea ON

Imediat ce, aflandu-se in regimul apa calda, pompa de caldura este
deconectata prin senzorul HD sau temperatura maxima a gazului
de incalzire, este incheiata Tncarcarea apei calde si temperatura
nominala a apei calde este suprascrisa cu temperatura efectiva
momentana a apei calde. Acest regim economiseste energie
deoarece apa calda este pregatita exclusiv cu pompa de caldura.

COMBI CYLINDER

Imediat ce setati parametrul la ON, sunt deconectate pompele
circuitelor de caldura in timpul prepararii apei calde.

(Numai in legatura cu acumulatorul cu strabatere SBS)

Acest parametru trebuie sa-| treceti la ON daca din motivul unei
conectari hidraulice speciale a instalatiei, pompa circuitului de
ncalzire trebuie sa fie deconectata in timpul incarcarii apei calde.

WW OUTPUT WP

Pentru a obtine un compromis adecvat intre randamentul pompei
de caldura si confortul apei calde, este rational sa se preseteze in
functie de temperatura exterioara puteri de incalzire diferite ale
pompei de caldura in regimul de preparare a apei calde. Aceasta
se efectueaza cu cei doi parametri WW OUTPUT SUMMER si WW
OUTPUT WINTER prin care se seteaza respectiv puterea de incalzire
a pompei de caldura in regimul de functionare prepare apa calda
la temperaturi exterioare intre - 20 °C si + 20 °C.

Puterea de incalzire a pompei de caldura in timpul prepararii apei
calde poate sa se afle sub puterea de incalzire setata in cazul
temperaturilor exterioare scazute sau la temperaturi in crestere
pe tur.

WW QUTPUT SUMMER Puterea poate fi redusa pentru a optimiza
eficienta pompei de caldura in regimul de functionare apa calda.

WW OUTPUT WINTER

Pentru a obtine Tntr-un timp scurt prepararea apei calde in cazul
solicitarii ridicate de caldura pentru incalzire poate fi setata o
putere mai mare pentru regimul de preparare apa calda.

PASTEURISATION

Tn cazul in care este activata tratarea contra legionellei acumulatorul
de apa calda este Tncalzit zilnic la ora 01:00 la 60 °C. Tratarea
anti legionella se realizeaza numai atunci cand este conectata
incalzirea electrica, sau a fost definit pentru prepararea apei calde
un EXTERNAL HEAT SOURCE.

EXTERNAL HEAT SOURCE

SUPPORTED

Tn acest sens cel de al 2-lea WE mentine sub punctul de bivalent3
(parametrul DUAL MODE TEMP WW) pompa de caldura pentru
prepararea apei calde. Pentru conectarea celui de al 2-lea generator
de caldura WE n aceasta setare, la solicitarea de apa calda este
conectata iesirea pompei de circulatie. Atunci nu mai este activa
functia care conecteaza iesirea circulatiei Tn functie de programul
prepararii apei calde (vezi capitolul program apa calda).
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ALONE

La aceasta setare sub punctul de bivalenta, cel de al 2-lea WE este
singur raspunzator pentru apa calda. Pentru conectarea celui de al
2-lea generator de caldura WE Tn aceasta setare, la solicitarea de
apa calda este conectata iesirea pompei de circulatie.

INDEPENDENT

La aceasta setare numai cel de al 2-lea generator de caldura este
raspunzator pentru prepararea apei calde independent de punctul
de bivalenta. Pentru conectarea celui de al 2-lea WE sunt conectate
la solicitarea apei calde iesirile pompei de circulatie + pompei de
incarcare a apei calde.

Imediat ce este selectata aceasta setare trebuie ca parametrul DHW
STAGES sa fie plasat la ,,0” deoarece pompa de caldura nu mai este
raspunzatoare pentru prepararea apei calde.

WW PWM
Aici stabiliti cota procentuala a puterii prin care al 2-lea WE
efectueaza prepararea apei calde. Setabil de la 0 pana la 100 %.

ELECTRIC REHEATING

DUAL MODE TEMP WW

Temperatura bivalenta a pompei de caldura pentru pregatirea apei
calde.

Sub aceasta temperatura exterioara se conecteaza incalzirea
electrica de urgenta/suplimentara pentru prepararea apei calde
n functie de sarcina.

LOWER APP LIMIT WW

Limita inferioara de functionare a pompei de caldura pentru
prepararea apei calde.

La o temperatura exterioara sub limita inferioara de functionare
setata pentru prepararea apei calde este deconectata pompa de
caldura.

Tncdlzirea electricdi de urgentd/suplimentard este singura
responsabila pentru prepararea apei calde.
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5.4.2 COOLING
COOLING
ON /OFF
STANDARD SETTING
COOLING STAGES

COOLING LIMIT

Daca temperatura exterioara actuala depaseste n sens negativ
temperatura aici setata, atunci racirea este deconectata.

COOLING CAPACITY

Aici este setata puterea de racire pentru tipurile WP 3 si 3*.
COOLING MODE

PASSIVE COOLING / ACTIVE COOLING
ACTIVE COOLING

AREA COOLING
- FLOW TEMPERATURE
- FLOW TEMP HYSTERESIS
- SET ROOM TEMPERATURE
- DYNAMICS ACTIVE
- DYNAMICS PASSIVE

FAN COOLING
- FLOW TEMPERATURE
- FLOW TEMP HYSTERESIS
- SET ROOM TEMPERATURE
- DYNAMICS ACTIVE
- DYNAMICS PASSIVE

PASSIVE COOLING

AREA COOLING
- FLOW TEMPERATURE
- FLOW TEMP HYSTERESIS
- SET ROOM TEMPERATURE

FAN COOLING
- FLOW TEMPERATURE
- FLOW TEMP HYSTERESIS
- SET ROOM TEMPERATURE

Cu managerul pompelor de caldura este posibila racirea aparatelor
separate (de ex. WPF M, WPF 20-66 si WPL 13,18, 23 cool) si a
aparatelor conectate Tn cascada. Racirea este posibila numai n
legatura cu un acumulator tampon, respectiv un compensator
hidraulic.

Managerul pompelor de caldura trebuie sa se afle Tn modulul
SUMMER MODE. Comutarea regimului Tncalzirii la SUMMER MODE
se realizeaza Tn functie de temperatura exterioara si de parametrul
SUMMER MODE.
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Suplimentar trebuie conectata telecomanda analoga FE7, cu
senzori temperatura camera, sau telecomanda digitala FEK, cu
senzori temperatura camera si senzori umiditate, prin intermediul
unui cablu BUS.

Functia racire cu FE7

Telecomanda analoga FE7, cu senzor temperatura camera, nu
dispune de monitorizarea punctului de dejivrare. Din acest motiv
nu poate fi utilizata decat in conexiune cu ventiloconvectoare sau
cu casete de plafon cu scurgere condens.

Regim de racire cu FEK

Telecomanda digitala FEK dispune de monitorizarea punctului de
dejivrare si poate fi utilizata pentru incalzirea prin suprafete (de
ex. incalzirea prin pardoseala, prin pereti, prin plafoane).

Tn cazul cerintelor de racire, conectati pompa sursa si pompa
incarcare acumulator tampon in functia racire pasiva. In functia
racire activa, compresorul se afla suplimentar in functiune.

Daune la aparate si instalatie

Instructiuni pentru cablare: lesirea de pana acum a pom-
pei solare devine iesirea racirii. Senzorul pe tur al apei
calde jos respectiv senzorul pe retur (senzor 1) devine sen-

zorul tur al racirii. Functiile regimului solar si masurarea
cantitatii de caldura nu sunt astfel disponibile.

Setari la WPM 3 pentru WPF
- La SETTINGS/COOLING treceti racirea la ON.
- Reglare racire WPF la ON.

- ReglatiCOOLING MODE/PASSIVE COOLING sau COOLING MODE/
ACTIVE COOLING la ON (modul activ est posibil numai atunci
cand la locul montajului au fost luate masuri preventive;
in modul activ se raceste mai intai pasiv pe cat posibil de
mult timp. Numai daca acest lucru nu este suficient, se face
comutarea pompei caldura in modul Activ)

- Cu FE7: Reglati FAN COOLING la ON.

Cu FEK: Reglati AREA COOLING sau FAN COOLING la ON.

- Cu FEK si FE7: Reglati AREA COOLING si/sau FAN COOLING la
ON.

- Functia racire este activata cu FE7 si FEK, cu reglajele
standard.

Setari la WPM 3 pentru WPL

- La SETTINGS/COOLING treceti racirea la ON.

- Reglati racirea WPL la ON.

- Cu FE7: Reglati FAN COOLING la ON.

- Cu FEK: Reglati AREA COOLING sau FAN COOLING la ON.

- Cu FEK si FE7: Reglati AREA COOLING si/sau FAN COOLING la
ON.

- Tn cazul cascadei: Selectati trepte de racire la STANDARD
SETTING cate pompe de caldura din conectarea in cascada
trebuie sa fie utilizate pentru racire. Pot fi selectate 1-n
pompe caldura.

- Functia racire este activata cu FE7 si FEK, cu reglajele
standard.

Reglajele standard

Parametrii reglaj pentru racire sunt:

Reglare Domeniu

standard de reglare
Temperatura nominala camera 25 °C 20°C-30°C
Temperatura tur 15 °C 7°C-25°C
Histereza temperatura tur 2K +1K-+10 K

DYNAMICS

Cu parametrul DYNAMICS poate fi variat, cat de repede trebuie
conectate la racire pompele sursa respectiv compresorul.

Dinamica racirii pasive
(numai la conectarea n cascada)

Dinamica 1: Dupa ce a fost conectata iesirea pentru racire se
vor conecta, succesiv, pompele sursa 1-n si pompele Tncarcare
acumulator tampon 1-n, dupa o intarziere de aproximativ un
minut.

Dinamica 10: Dupa ce a fost conectata iesirea pentru racire se vor
conecta, succesiv, pompele sursa si pompele incarcare acumulator
tampon 1-n, dupa o intdrziere de aproximativ cinci minute. ntre
valorile 1 si 10 se face interpolarea.

Dinamica racire activa

Dinamica 0: Compresoarele se conecteaza concomitent cu pompasursa.
Valoarea dinamica 0 poate fi selectata numai Tn cazul racirii active
cu WPF.

Dinamica 1: Compresorul se conecteaza imediat dupa ce pompa
sursa a functionat deja 10 minute si temperatura tur actuala este
mai mare sau egala cu temperatura tur reglata, plus histereza si
plus 0,5 K (histereza dinamicii pentru valoarea 1).

Dinamica 10: Compresorul se conecteaza dupa ce pompa sursa
a functionat deja 30 minute si temperatura tur actuala este mai
mare sau egala cu temperatura tur reglata, plus histereza si plus
2 K (histereza dinamicii pentru valoarea 10). Intre valorile 0 si 10
se face interpolarea.

Comportament reglare racire pasiva

Functia racire intra Tn actiune daca temperatura interioara reala
este mai mare decat temperatura interioara nominala, reglata.
Pompa circuitului de Tncalzire si iesirea de racire a regulatorului
se vor conecta. Primele 60 secunde functioneaza exclusiv pompa
circuitului de incalzire. Pompa sursa si pompa incarcare acumulator
tampon 1 se conecteaza daca temperatura tur este mai mica decat
valoarea nominal3 tur. Tn conexiunea cascada se conecteaza in
plus pompele sursa si incarcare acumulator tampon 2-n, conform
dinamicii pentru racire pasiva.

Comportament reglare racire activa WPF
Nivel 1: (Nivel pasiv)

Functia racire intra in actiune daca temperatura interioara reala
este mai mare decat temperatura interioara nominala, reglata.
Pompa circuitului de incalzire si iesirea de racire a regulatorului
se vor conecta. Primele 60 secunde functioneaza exclusiv pompa
circuitului de incalzire. Pompa sursa si pompa incarcare acumulator
tampon 1 se conecteaza daca temperatura tur este mai mica decat
valoarea nominal3 pe tur. n conexiunea cascada se conecteaza in
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plus pompele sursa si incarcare acumulator tampon 2-n, conform
dinamicii pentru racire pasiva.

Nivel 2: (Nivel activ)

Compresorul se conecteaza daca temperatura pe tur nu mai
poate fi scazuta, in continuare, prin racire pasiva. La o conexiune
in cascada, se conecteaza primul compresor, iar concomitent se
decupleaza pompele sursa si cele pentru Tncarcare acumulator
tampon 2-n. Pompa sursa si pompa acumulator tampon a primei
pompe de caldurd raman conectate. Tn functie de dinamica racire
activa se conecteaza, in plus, compresoarele 2-n si pompele sursa
si cele pentru incarcare acumulator tampon 2-n, daca nu a fost
atinsa temperatura pe tur dorita prin primul compresor.

Perioada minima de functionare a pompelor sursa este de 5
minute, independent de temperatura pe tur. Acest lucru va asigura
faptul ca in sistemul racire va fi introdusa exclusiv apa rece, pentru
a realiza intr-adevar un efect de racire.

Daca temperatura pe tur este < 15 °C, se deconecteaza pompele
sursa corespunzator reglajelor standard.

Daca in intervalul a 5 minute de functionare minima se solicita
ncalzirea apei potabile, atunci se realizeaza imediat comutarea
de pe functia racire pe cea de Tncalzire apa consum.

Racire si preparare apa calda

Imediat ce se sesizeaza o solicitare pentru apa calda sau piscina,
functia racire este ntrerupta si incepe prepararea apa calda sau
piscina.

5.4.3 SOLAR

Imediat ce este reglat regimul solar la ON (pornit) se pot seta
parametrii MAXIMUM CYLINDER TEMP si SOLAR DIFFERENTIAL.
Senzorul 1 este senzorul de jos al apei calde (KTY), iar senzorul 2
este senzorul colector (PT 1000).

Diferenta de temperatura masurata de cei doi senzori este
inregistrata si comparata cu diferenta de temperatura setata
(parametrul SOLAR DIFFERENTIAL). Daca diferenta Tnregistrata
depaseste diferenta reglata, atunci se va conecta pompa solara.
Daca valoarea masurata scade sub valoarea nominala, minus o
histereza de 1,5 K, atunci pompa solara se va decupla din nou.

Suplimentar, regulatorul dispune de o limitare maxima setabila
a acumulatorului (parametru MAXIMUM CYLINDER TEMP). Daca
aceasta temperatura este atinsa jos la senzorul acumulatorului,
atunci pompa solara se decupleaza.
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5.1 Telecomanda FE7

P1C00000609

Cu telecomanda FE7 puteti:

- modifica temperatura interioara nominala cu £ 5 °Cla
incalzirea pentru circuitul de Tncalzire 1 sau circuitul de
incalzire 2.

- modifica tipul functiei.

Telecomanda FE7 dispune de urmatoarele elemente de operare:

- un buton rotativ pentru modificarea temperaturii interioare
nominale

- un buton rotativ cu reglajele

- O
-)
- %

Regim automat

Regim scadere continuu

Regim zilnic continuu
Indicatie

Telecomanda actioneaza numai n regimul automat al
managerului pompelor de caldura.

5.2 Telecomanda FEK

P1C00000704

Cu telecomanda FEK puteti:

- modifica temp. interioara nominala cu + 5 °C la incalzirea
pentru circuitul de Tncalzire 1 sau circuitul de Tncalzire 2.

- modifica tipul functiei.

Ea dispune de urmatoarele elemente de operare:

- un buton rotativ pentru modificarea temperaturii nominale
camera

- o tasta de absenta

- o tasta Info

- o tasta de selectie a regimurilor de functionare
0
- %’:g

Regim de asteptare

Regim automat

Regim zilnic continuu
Regim de scadere continuu



Mesaj de eroare

Indicatie

La preselectarea FEK pentru circuitul de ncalzire cores-
punzator, sunt mascati parametrii curba de incalzire, tem-
peratura interioara si program de incalzire la managerul
pompelor de caldura WPM 3.

5.3 Internet-Service-Gateway (ISG)

STIEBEL ELTRON N TERNET SERVICE GATEWAY 4

RESET X1 X COM  ETHERNET o V= POWER

PI1C00001002

-

Internet-Service-Gateway (ISG) este un gateway Ethernetn carcasa
n perete si este interconectat in LAN (reteaua locala).

El da posibilitatea operarii, setarii si verificarii confortabile a
datelor instalatiei pompelor de caldura prin intermediul browser-
ului unui computer, laptop sau tableta in reteaua locala a casei.

La dorinta clientului, se poate efectua prin internet transmiterea
automata a datelor aparatelor la portalul mondial de service al
producatorului aparatelor.

Prin service-uri sunt disponibile alte optiuni, precum operarea
instalatiei de pe drum cu un smartphone si parametrizarea de la
distanta si diagnoza de la distanta.

Service-urile actuale le gasiti pe pagina noastra Homepage.

6. Mesaj de eroare

Daca aparatul inregistreaza o eroare atunci aceasta este afisata
clar, vizibil cu urmatorul mesaj ilustrat.

TUESDAY 25.JUN 14

AN\

16:27 TIME

FAULT

SENSOR BREAK E 71

COMFORT MODE

X

Daca survin mai multe erori, intotdeauna este afisata ultima eroare
survenita. Informati-va tehnicianul de specialitate.

7. Intretinere si ingrijire

Deteriorarea aparatelor si instalatiei
Lucrarile de intretinere, ca de exemplu verificarea sigu-
rantei electrice, pot fi realizate doar de catre un tehnician

de specialitate.

Pentru intretinerea componentelor din material plastic este
suficienta o laveta umeda. Nu utilizati detergenti abrazivi sau
solventi.
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Siguranta in functionare

INSTALARE

8. Siguranta in functionare

Instalarea, punerea in functiune, precum siintretinerea si repararea
aparatului nu sunt permise decat tehnicianului de specialitate.

8.1 Indicatii generale de siguranta

Buna functionare si siguranta aparatului sunt garantate numai
daca sunt utilizate accesoriile si piesele de schimb originale
prevazute pentru aparat.

8.2 Prevederi, norme si reglementari

Indicatie
Respectati toate prevederile si reglementarile nationale
si locale.

9. Descriere aparat

10. Continutul livrarii

In cutia de carton se gasesc, de fiecare data, componentele conform
urmatoarei scheme:

10.1 WPMW 3 (montare pe perete)

- Carcasa de montare pe perete cu dispozitivul manager pompe
de caldura precablat

- Unitate de comanda

- Cablaj

- L senzori (AVF 6, TF 6A si AFS 2)
- 18 pene pentru detensionare

10.2 WPMS 3 (montare tablou comutare)
- Manager pompe caldura

- Unitate de comanda

- 4 senzori (AVF 6, TF 6A si AFS 2)

- Priza conectare

11. Montaj

11.1 Montare pe perete WPMW 3

WPMW 3 este prevazut exclusiv pentru montajul pe perete.

» Acordati atentie faptului ca in stare montata panoul posterior
al carcasei de perete nu este accesibil.

» Protejati aparatul aflat in functiune Tmpotriva umezelii,
murdariei si deteriorarii.

Indicatie

Temperatura admisa a mediului Tnconjurator este cuprin-
sa intre 0 si 50 °C.
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Cu ajutorul sabloanelor de montaj se stabileste pozitia locasului

pentru gauri.

» Pentru fixarea superioara a carcasei, rotiti surubul cu cap
semirotund @ 4 x 35 mm n diblul corespunzator pana cand
carcasa poate fi suspendata drept.

» Apoi, puteti insuruba fix carcasa cu alte doua suruburi
@ 4 x 35 mm in partea inferioara a acesteia.

<25 a6 @4 x35

pm——

212

26_03_01_1431

11.2 Montaj tablou comutare WPMS 3

» Acordati atentie deconectarii de la tensiunea de retea si de la
tensiunea joasa.

26_03_01_0245

11.3 Unitate de comanda

» Montati unitatea de comanda pe un perete interior, totusi nu
ntr-o nisa.

» Nu este permisa acoperirea unitatii de comanda de catre
perdele sau similare.

» Evitati influentele de caldura din exterior (de exemplu soare,
ncalzire sau televizor).

» Evitati curentii directi de aer care sunt cauzati de ferestre si
usi.

Pentru montare, trebuie sa scoateti afara unitatea de comanda din
carcasa de montare pe perete:



Montaj

26_04_01_0401

26_04_01_0399

» Deblocati carligul cu inclichetare care se afla in deschiderea
de la partea inferioara a carcasei de montare pe perete.
Apasati cu o surubelnita pe carligul de inclichetare.

Pentru montare, conductorul magistrala BUS trebuie sa iasa in
afara din perete cu 20 pana la 30 cm. Pentru fixarea pe perete,
noi recomandam o doza electrica sub tencuiala care poate
prelua aceasta bucata de conductor magistrala. Acordati atentie
ca prinderile suruburilor dozei electrice sub tencuiala sa fie
dispuse orizontal, respectiv vertical una fata de cealalta. Capitolul
»Alternative de montare” descrie montajul fara doza electrica sub
tencuiala.

26_04_01_0429

1 Doza electrica sub tencuiala

» Fixati carcasa pe perete cu suruburile aferente la doza
electrica de sub tencuiala.

1 Unitate de comanda
2 Carcasa de montat pe perete
3 Conector cu priza cu 6-poli

11.3.1 Alternativa de montare

In cazul in care nu utilizati doza electrica sub tencuiala, trebuie sa

perforati patru gauri (@ 5 mm) pentru fixarea carcasei de montare
pe perete.

35
96
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26_04_01_0400

Acordati atentie la pozarea conductorului magistralei BUS ca acesta
sa nu fie deteriorat atunci cand se perforeaza gaurile de fixare.

Tn zona deschiderii pentru introducerea cablului (in spatele
carcasei de montare pe perete) trebuie sa existe un loc liber pentru
prinderea a 20 pana la 30 cm cablu de date.
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Montaj

11.4 Conexiune electrica

11.4.1 General

PERICOL Electrocutare
Efectuati toate lucrarile electrice de racordare si instalare

corespunzator reglementarilor in vigoare in teritoriu.

PERICOL Electrocutare
Racordul la reteaua de curent electric este permis numai

ca racord fix. Aparatul trebuie deconectat de la reteaua
de curent de la toti polii cu o distanta minima de 3 mm.
Aceasta cerinfa se preia de la contactoare, comutatoare
de protectie la sarcina, sigurante fuzibile, s.a.m.d.

Indicatie
Tensiunea indicata trebuie sa corespunda cu tensiunea
de retea. Respectati placa de identificare a aparatului.

» La racordul electric respectati planul de racordare electrica
respectiv.

Tensiunea de alimentare la borna L si faza L"conectata de EVU
trebuie sa fie trecute prin acelasi dispozitiv de protectie la curenti
reziduali (FI/RCD) deoarece au in WPM 3 un conductor de punct
central (de nul) comun.

» Acordati atentie ca L si L™ sa fie in aceeasi faza.

» Tnainte de montare separati la toti polii instalatia de incalzire
de reteaua de curent electric.

Tn WPM 3 si in carcasa de perete nu sunt prevazute sigurante pentru
consumatorii racordati. Prin racordul L* respectiv pompe L puteti
conecta intermediar o siguranta pentru consumatorii racordati (vezi
si planul de racordare electrica a pompei de caldura).

Pompe recirculare si mixer

» La racordare, acordati atentie Tncarcarii maxime a releului
(2 A/250 V AC) si incarcarii maxime a regulatorului (10 A/
250 V AC).

lesirea releului ,Pompa de circulatie” poate fi utilizata diferit Tn
functie de parametrizare.

Daune materiale

» Racordati pompe de circulatie eficiente energetic
autorizate de noi.

Tn cazul instalarii pompelor de circulatie eficiente

energetic neautorizate de catre noi, trebuie sa utilizati

un releu extern cu o putere de comutare de cel putin

10 A/250 V AC sau blocul nostru de relee WPM-RBS.

Urmatoarele pompe de recirculare - eficiente energetic sunt
autorizate de noi pentru racordarea directa la managerul pompelor
de caldura:

Nr. comanda

UP 25/7.0E 232942
UP 25/7.5 E 232943
UP 30/7.5E 233947
WPKI-HK E 233602
WPKI-HKM E 233603
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11.4.2 Racord electric WPMW 3

Trecerile de cablu la carcasa de perete sunt adecvate pentru
conductori electrici ficsi sau flexibili cu un diametru exterior de la
6 mm pana la 12 mm.

Daune materiale
Instalati separat unii de altii conductorii BUS, conductorii
de racordare la retea si conductorii senzorilor.

Tensiunea de retea si cea joasa sunt montate constructiv separat

in carcasa montata pe perete.

» Introduceti de jos Tn carcasa de perete conductorii electrici de
tensiune joasa, atat la stanga, cat si dreapta.

» Pozati in canalele de introducere conductorii de racordare la
retea deasupra capacului de racordare.

» La conectarea tensiunii de retea, acordati atentie unei
racordari regulamentare a conductorului de protectie. Fixati
de perete toti conductorii electrici direct sub carcasa de
perete cu detensionarile la tractiune regulamentare. Penele
rosii alaturate folosesc la fixarea n carcasa a conductorilor
electrici.

» Verificati functionalitatea detensionarilor la tractiune.

Racord cablu BUS

» Instalati un cablu |-Y (St) 2 x 2 x 0,8 mm2 ca si conductor BUS
la pompa de caldura.

A3

X2

S+ <

e ©

g 1 N §

T = a2 3
Al <
A1l WPMW 3

A2 Unitate de comanda
A3 Pompa de caldura
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Alocarea racordurilor WPMW 3
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1 Pana
X1 Tensiune de conectare la retea

1 N

2 L

3 Semnal de autorizare L* EVU

4 Pompe L (intrare tensiune pentru iesirile releelor)

5-6  Pompe incarcare-acumulator tampon

7 Pompa sursa

X2

X3

X4

X5

8-9 Pompe circuit incalzire

10 Pompa incarcare apa calda
11 Pompa circulatie

12 - 13 2. Generator de caldura

14 MIXER OPEN

15 MIXER CLOSE

16 Pompa solara / iesire racire

Tensiune joasa

1 Senzor temperatura exterior

2 Senzor temperatura tur WP

3 Senzor temperatura retur WP

4 Senzor temperatura apa calda

5 Senzor al 2-lea Generator de caldura

6 Senzor temperatura sursa caldura

7 Senzor temperatura tur mixer

8 lesire PWM

9 Clema 1 a telecomenzii FE7

10 Clema 3 a telecomenzii FE7

11 BUS High

12 BUS Low

13 BUS Ground ,,-"

14 BUS ,+”

15 Tn cazul racord solar, senzor apa calda, jos
n cazul racirii, senzor tur

16 Tn cazul racord solar, senzor colector

Masa

N

EE

31




Montaj

11.4.3 Racord electric WPMS 3

Daune materiale
Instalati separat unii de altii conductorii BUS, conductorii
de racordare la retea si conductorii senzorilor.

» Legati impreuna conductorii electrici corespunzator cu un
colier de cablu aproape de bornele de conexiune. Utilizati n
acest sens colierele de cablu cuprinse in completul de livrare.

Racord cablu BUS

A3
X15
< + <
™ ™
~ - ~ g
- T ~ 5,
A2 =
Al v
A1 WPM3

A2  Unitate de comanda
A3 Pompa de caldura

11.4.4 Alocarea racordurilor WPMS 3
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Introduceti in WPMS 3 fisele de conectare atasate, pentru completa
incarcare, dupa cum urmeaza:

X11 Tensiune joasa

1 Senzor tur WP
2 Masa
3 Senzor retur WP
4 Masa
5 lesire PWM
6 Senzor acumulator DHW
7 Tn cazul racord solar, senzor apa calda, jos
Tn cazul racirii, senzor tur
8 Senzor al 2-lea Generator de caldura
9 Tn cazul racord solar, senzor colector
10 Senzor exterior
X12 Tensiune joasa
1 Masa
2 Senzor sursa
X13 Tensiune joasa
1 Masa
2 Senzor tur mixer
X14 Tensiune joasa
1 Telecomanda
2 Masa
3 Telecomanda
X15 Tensiune joasa
1 BUS High
2 BUS Low
3 BUS Ground ,,-"
A BUS ,+”
X20 Tensiune de conectare la retea
1 Pompa circuit mixer
2 Pompa sursa
3 L” Semnal autorizare EVU (trebuie sa fie conectat)
4 Pompa solara / iesire racire
5 N
X21 Tensiune de conectare la retea
1 Mixer pornit
2 Mixer oprit
X22 Tensiune de conectare la retea
1 N
2 L
3 L* (intrare tensiune pentru iesiri releu)
A Pompa circulatie
5 Pompa 1 incarcare-acumulator tampon
6 Pompa 2 incarcare-acumulator tampon
7 Pompa de incarcare DHW
8 Pompa circuit incalzire 1
9 2. Generator de caldura (contact liber de potential)
10 2. Generator de caldura (contact liber de potential)

11.5 Montare senzor

Senzor temperatura exterioara AFS 2 (cuprins in ambalaj)

Senzorii de temperatura au o influenta hotaratoare asupra
functionarii instalatiei de incalzire. Din acest motiv acordati atentie
asezarii corecte si bunei izolarii a senzorilor.

26_03_21_0052

Montati senzorul temperaturii exterioare la un perete orientat la
nord sau nord-est. Distante minime: 2,5 m de la sol, 1 m lateral de
ferestre si usi. Senzorul temperaturii exterioare trebuie expus liber
la intemperii si neprotejat dar nu direct expus la radiatiile solare.
Nu montati senzorul temperaturii exterioare deasupra ferestrelor,
usilor si caminelor de aer.

Racordati senzorul temperaturii exterioare la borna X2 (T(A)) si la
blocul de masa pentru tensiune joasa X26 a aparatului.

Montare:

» Trageti capacul.

» Fixati partea inferioara cu surubul alaturat.
» Racordati conductorul electric.

» Asezati capacul. Capacul trebuie sa se inclicheteze cu un
sunet perceptibil.

Senzor control AVF 6
Senzorul este necesar la utilizarea unui circuit de amestecare.

Indicatie de montare:

26_03_01_1431

» Curatati teava.
» Aplicati pasta conductoare de caldura.
» Fixati senzorul cu banda de prindere.
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Valori ale rezistentei senzorului

Senzor PT 1000
rezistenta in Q

Temperatura in °C Senzor KTY

rezistenta in Q

-30 843 1250
- 20 922 1367
-10 961 1495
0 1000 1630
10 1039 1772
20 1078 1922
25 1097 2000
30 1117 2080
40 1155 2245
50 1194 2417
60 1232 2597
70 1271 2785
80 1309 2980
90 1347 3182
100 1385 3392
110 1423 -
120 1461 -

11.6 Telecomanda FE7

Camp de conexiune FE7

D
(@)

3
1
26.21.01.0008

1

Cu telecomanda FE7 puteti modifica numai in regimul de
functionare automat temperatura interioara nominala pentru
circuitul de Tncalzire 1 sau circuitul de Tncalzire 2 cu + 5 °C.
Suplimentar, puteti schimba modurile de functionare. Racordati
telecomanda la bornele telecom. 1 si telecom. 3 la blocul de borne
X2 si la blocul de masa pentru tensiune joasa X26 a aparatului.

11.7 Telecomanda FEK

Camp de conexiune FEK

123456

SSSESS

HLL+

26_03_01_0094

Cu telecomanda FEK puteti modifica temperatura interioara
nominala pentru circuitul de Tncalzire 1 sau circuitul de Tncalzire
2 cu =5 °Csi modurile de functionare. Racordati telecomanda la
bornele H, L L si + la blocul de borne X2 al aparatului.

» Respectati si instructiunile de utilizare ale FEK.

11.8 Internet-Service-Gateway ISG

Cu Internet Service Gateway ISG operarea pompei de caldura
permite sa fie realizata in reteaua locala a casei sau de pe drum
prin Internet. Conectati Internet-Service-Gateway la bornele H, L
1 sila blocul de cleme al aparatului X2.

Alimentarea cu tensiune ISG nu se realizeaza prin pompa de
caldura.

» Respectati instructiunile de utilizare ale ISG.

34 | WPM 3

www.stiebel-eltron.com



Punere in functiune

12. Punere in functiune

Toate setarile managerului pompelor de caldura (vezi lista Tn
capitolul ,Setare parametri”), punerea in functiune a aparatului,
precum si instruirea beneficiarului instalatiei trebuie sa fie
efectuate de catre un tehnician de specialitate.

Efectuati punerea in functiune conform acestor instructiuni de
utilizare si de instalare si a instructiunilor de utilizare si instalare a
tuturor componentelor ce apartin instalatiei de pompe de caldura.
Pentru punerea in functiune puteti solicita sprijinul gratuit al
departamentului nostru relatii cu clientii.

Deoarece o instalatie cu pompa de caldura poate fi formata din
diferite componente, este imperios necesar sa fie cunoscut modul
de functionare a instalatiei.

Initializare BUS

Tn cazul conexiunii BUS, nu se realizeazi numai conexiunea
electrica pentru comunicatia instalatiei. La punerea in functiune
este alocata prin pozarea conductorului magistrala BUS si o adresa
specifica aparatului pentru comanda pompei de caldura.

La conectarea BUS trebuie respectata obligatoriu urmatoarea

succesiune:

» Racordati tensiunea de retea a WPM 3.

» Racordati tensiunea de retea a MSM (daca exista).

» Aplicati tensiunea de retea pompei de caldura.

> Plasati instalatia Tn starea pregatit de functionare &, pentru a
evita ca pompa de caldura sa porneasca necontrolat in timpul
initializarii.

Tn meniul DIAGNOSIS/SYSTEM sunt afisati la BUS SUBSCRIBER toti

participantii la BUS cu respectivele versiuni de software.

» Daca exista un MSM trebuie sa-I conectati prin magistrala
BUS cu WPM 3 ca prim aparat.

Tn meniul DIAGNOSIS/SYSTEM la BUS SUBSCRIBER este afisat MSM
cu versiunea de software.

Dupa incheierea initializarii puteti verifica in meniul DIAGNOSIS/
SYSTEM la HEAT PUMP TYPES daca sunt afisate toate pompele de
caldura racordate.

Module pompe caldura

Tn cofretul de comand3 al fiecarei pompe de caldura este spatiu
pentru conexiunea a 3 fire cablu BUS, adica se realizeaza conexiunea
paralela Tntre cablul BUS si pompele de caldura.

Succesiunea necesara pentru pompele de caldura de instalat

Indicatie
Pompele de caldura care sunt prevazute pentru prepararea
apei calde, trebuie intotdeauna initializate primele.
Restul de pompe de caldura sunt racordate Tn succesiune
arbitrara.

Tnainte de a fi aplicata tensiunea la WPM 3 trebuie s3 fie racordati
toti senzorii necesari.

Senzorii conectati ulterior nu sunt identificati de catre WPM 3.

Exemplu: Daca senzorul acumulatorului de apa calda nu a fost
racordat la prima punere in functiune, toti parametrii, programele
si temperaturile pentru apa calda sunt mascati. Asadar nu vor
putea fi programate valorile.

Tn cazul unei initializari eronate trebuie sa fie resetate toate IWS,
adica initializate din nou.

Atunci cand este intrerupta magistrala BUS intre WPM 3 si pompa de
caldura, se deconecteaza intreaga instalatie a pompei de caldura.

Configurarea instalatiei prin setarile de parametri (vezi lista n
capitolul ,,Setare parametri”).

Lista Tn capitolul ,,Setare parametri” cuprinde toate setarile pentru
modul de lucru al WPM 3.

La functionari eronate ale instalatiei, trebuie sa fie controlate mai
ntai setarile parametrilor.

Posibilitati de resetare IWS

Noua initializare IWS

Aceasta resetare se efectueaza atunci cand prima punere in
functiune sau initializare a instalatiei a fost eronata.

Tn acest scop trebuie procedat dupa cum urmeaza:

» Se deconecteaza tensiunea de retea a WPM 3.

» Se deconecteaza tensiunea de retea MSM (daca exista).

» Se deconecteaza tensiunea de retea a pompei de caldura.

» Se desfac de la cleme legaturile BUS.

» Se reconecteaza tensiunea de la retea la pompa de caldura.

» Mentineti apasata tasta Reset atata timp pana cand cele 3
LED-uri lumineaza static.

» Eliberati din nou tasta Reset. Abia acum IWS este resetat si
pregatit pentru o noua initializare.

26.03.01_1434

» Aplicati din nou tensiunea de retea.
» Efectuati initializarea BUS.

» Setati din nou parametrii specifici instalatiei ai MSM si ai
WPM 3.

Resetare pompa de caldura

Aceasta resetare se efectueaza atunci cand in intervalul a 2 ore
de functionare a survenit de 5 ori o eroare specifica pompei de
caldura sau de hardware.

» Activati parametrul HEAT PUMP RESET la nivelul punerii in
functiune.

Eroarea este resetata. Pompa de caldura este din nou pregatita
de functionare.
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Punere in functiune

12.1 Meniu COMMISSIONING

Indicatie
Toate punctele meniului sunt protejate de un cod si pot fi
vizualizate si setate de un tehnician de specialitate.

Indicatie

Tn functie de tipul pompei de caldurd racordate, Tn
meniurile separate nu sunt afisati toti parametrii
aparatului.

Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4

ENTER CODE
LANGUAGE DEUTSCH
ENGLISH
FRANCAIS
NEDERLANDS
ESPANOL
ITALANO
SVERIGE
POLSKI
SUOMI
DANSK
CESKY
MAGYAR

SOURCE MIN SOURCE TEMPERATURE

SOURCE MEDIUM

ETHYLENE GLYCOL

WATER

POTASSIUM CARBONATE

HEATING CONTROLLER DYNAMICS

HYSTERESIS

COMPRESSOR MINIMUM DEFROST TIME
START DEFROST

IDLE TIME

MAXIMUM CURRENT
MINIMUM RUNTIME

HEATING SYSTEM SIZING

DESIGN TEMPERATURE

HEAT DEMAND
CONSTANT OUTPUT
CONDENSATE RIBBON OUTSIDE TEMPERATURE
HEATER
SINGLE PHASE OPERATION
QUICK START

SILENT MODE FAN REDUCTION

OUTPUT REDUCTION

OUTPUT

FAN

HEAT PUMP OFF

EMERGENCY OPERATION
HEAT PUMP RESET
FAULT LIST RESET

SYSTEM RESET
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12.1.1 ENTER CODE

Pentru modificarea parametrilor trebuie sa introduceti codul corect
din patru caractere. Codul programat din fabrica este 1 00 0.

12.1.2 LANGUAGE

Aici puteti selecta limba meniului.

12.1.3 SOURCE

Protectie la Tnghet pentru solutia sarata/apa din pompele de
caldura.

MIN SOURCE TEMPERATURE

Daune materiale
Nu este permisa utilizarea pompei de caldura cu tempe-
raturi ale sursei sub - 9 °C.

Tn cazul reglajului la OFF nu se realizeaza nicio interogare privind
temperatura senzorului sursa.

La depasirea in sens negativ a temperaturii minime a sursei,
compresorul este deconectat si este trecut la timpul de repaus.
Dupa expirarea timpului de repaus si depasirea in sens pozitiv a
histerezei fixe de 2 K, compresorul este din nou autorizat.

Aceasta eroare MIN SOURCE TEMP este afisata pe display cu un

triunghi de avertizare luminand intermitent si inregistrata in lista
de erori.

Pompa de caldura este intotdeauna conectata n prealabil cu 30
secunde Tnainte pornirii compresorului atunci cand exista solicitare
de caldura de la incalzire sau apa calda.

Indicatie
Dupa deconectarea pompei de caldura, pompa sursa
functioneaza suplimentar inca 60 secunde.

SOURCE MEDIUM

- ETHYLENE GLYCOL

- WATER

- POTASSIUM CARBONATE

Indicatie
Este permisa utilizarea pompei de caldura numai ca
pompa de caldura cu solutie sarata/apa.

12.1.4 HEATING

CONTROLLER DYNAMICS

Dinamica setata a regulatorului este o masura pentru banda
de comutare dintre compresor si treptele incalzirii electrice de
urgentd/suplimentare. Tn caz normal, dinamica presetata trebuie
s3 lucreze suficient de rapid si fira oscilatii. Tn cazul sistemelor de
ncalzire cu reactii rapide, trebuie setata o valoare mai mica, iar
la sistemele pasive o valoare mai mare.

HYSTERESIS

Aici poate fi setata histereza de conectare pentru pompa de caldura.



Punere in functiune

12.1.5 COMPRESSOR

MINIMUM DEFROST TIME

Timpul preselectabil in minute pentru procedeul de dejivrare prin
IWS. Timpul reglat este valabil pentru dejivrarea manuala sau
dependenta de cerinta.

START DEFROST

Este permisa initierea dejivrarii manuale numai cand pompa de
caldura este in functiune.

Pe display este afisat semnalul de dejivrare.

Dejivrarea n functie de necesitati este initiata printr-un semnal
al prizei de presiune aer, al senzorului presiunii aerului sau prin
evaluarea pozitionarii valorilor de proces in circuitul de racire.

Tn timpul dejivrarii, ventilatorul este deconectat si este initiata
dejivrarea cu sau fara temporizare.

Dejivrarea este incheiata de respectivele tipuri de pompe de
caldura in functie de presiunea limita de condensare.

Regim de dejivrare WP tip 1/1*

Imediat ce dejivrarea a fost initiata prin priza de presiune aer,
pompa de caldura comuta pentru 5 minute ntr-un regim de
ncalzire fortata.

Tn ultimele 30 secunde ale incilzirii fortate existd o supraveghere
a temperaturii pe tur si retur. La temperaturi < 18 °C apare eroarea
DEFROST.

Exceptie WPL 10 AC: Aici este initiata dejivrarea prin evaluarea
pozitionarii valorilor de proces n circuitul de racire. Tn regim de
ncalzire conecteaza nemijlocit pompa de caldura in regim de
dejivrare. Tn regimul de preparare apa calda se trece in regimul
de incalzire Tnainte de dejivrare.

Suplimentar, este supravegheat debitul volumetric de apa (calculat
din puterea de ncalzire, temperatura pe tur si retur si comparat cu
debitul volumetric minim specific al tipului) Tn ultimele 30 secunde
de Tncalzire fortata. Daca valoarea medie a debitului volumetric
minim calculat este prea mica, apare eroarea FLOW RATE.

Daca pompa de caldura este in regimul de functionare DEFROST,
pompa de caldura conecteaza treptele electrice de Tncalzire
ulterioara (NHZ) la temperaturi < 15 °C la dispozitivul de fluidificare
(senzor de protectie la inghet) sau pe turul pompei de caldura.

Suplimentar, exista in regimul de functionare DEFROST o
supraveghere a temperaturii de protectie la Tnghet sau a
temperaturii de tur sau retur. La temperaturi < 10 °C, apare eroarea
DEFROST.

Logica eroare: 5 erori Tn 2 ore de functionare a compresorului
conduc la blocarea pompei de caldura.

Regim de dejivrare WP tip 2/2*

Dupa anclansarea prizei de presiune in regimul de incalzire sau
preparare apa calda, pompa de caldura comuta nemijlocit Tn
regimul de dejivrare.

0 particularitate exista la setarea regimului tampon OFF si a
unei solicitari existente de apa calda. Dupa anclansarea prizei
de presiune, pompa de caldura conecteaza pentru 5 minute n
regim de incalzire fortat. Pana cand este initiata dejivrarea, sunt

comparate temperaturile de la fluidificator (senzor protectie inghet)
si temperatura returului.

Daca diferenta este > 25 K, atunci pompa de caldura este
deconectata cu eroare DEFROST. Tn regimul de functionare DEFROST
exista suplimentar o supraveghere a fluidificatorului (senzorul de
protectie la inghet). Cand temperatura este < 10 °C apare eroarea
DEFROST.

Logica eroare: 5 erori Tn 2 ore de functionare a compresorului
conduc la blocarea pompei de caldura.

Regim de dejivrare WP tip 3/3*

Imediat ce dejivrarea a fost initiata prin evaluarea pozitionarii
valorilor de proces in circuitul de caldura sau este necesara o
dejivrare de referinta, pompa de caldura comuta nemijlocit n
regimul de functionare dejivrare.

Compresorul este deconectat pentru o perioada limitata de timp,
apoi compresorul demareaza din nou in regimul de functionare
dejivrare.

Daca pompa de caldura este in regimul de functionare DEFROST,
pompa de caldura conecteaza treptele electrice de incalzire
ulterioara (NHZ) la temperaturi < 15 °C la dispozitivul de fluidificare
(senzor de protectie la inghet) sau pe turul pompei de caldura.

Suplimentar, Tn timpul dejivrarii sunt efectuate urmatoarele
supravegheri:

- temperatura protectiei la inghet sau

- temperatura pe tur sau

- un debit volumetric limita

La temperaturi < 10 °C sau la depasirea in sens negativ a debitului
volumetric limita, apare eroarea DEFROST.

Logica eroare: 5 erori in 24 ore de functionare a compresorului
conduc la blocarea pompei de caldura.

Regim de dejivrare WP tip &4/u*

Dupa anclansarea prizei de presiune sau a senzorului de presiune
n regim de functionare Tncalzire sau preparare apa calda, pompa
de caldura comuta nemijlocit in regimul de dejivrare.

Daca pompa de caldura este n regimul de functionare DEFROST,
pompa de caldura conecteaza treptele electrice de incalzire
ulterioara (NHZ) la temperaturi < 15 °C la dispozitivul de fluidificare
(senzor de protectie la inghet) sau pe turul pompei de caldura.

Suplimentar, Tn timpul dejivrarii sunt efectuate urmatoarele
supravegheri:

- temperatura protectiei la inghet sau

- temperatura pe tur sau

- un debit volumetric limita

La temperaturi < 10 °C sau la depasirea in sens negativ a debitului
volumetric limita, apare eroarea DEFROST.

Logica eroare: 5 erori in 24 ore de functionare a compresorului
conduc la blocarea pompei de caldura.
Timp maxim de dejivrare

La toate tipurile de pompe de caldura timpul maxim de dejivrare
este de 20 minute. Dupa atingerea timpului maxim de dejivrare,
procedeul se incheie. Pompele de caldura vor functiona atunci
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obligatoriuin functia incalzire, timp de 20 minute. Abia dupa aceea
se va reinitializa procedeul de dejivrare.

IDLE TIME

Dupa deconectarea unei pompe de caldura este aplicat un timp
de repaus pentru a proteja compresorul. Tn regim de functionare
normal nu este permisa depasirea in sens negativ a timpului
presetat de repaus de 20 minute respectiv 10 minute (in functie
de tipul pompei de caldura). Atunci cand datorita lucrarilor de
reparatie sau de reglare este necesara o reducere, trebuie ca la
incheierea lucrarilor neaparat sa efectuati o resetare la 20 minute
respectiv 10 minute.

MAXIMUM CURRENT

Acest parametru este valabil numai la pompele de caldura cu
putere variabila.

Cu acest parametru poate fi limitat consumul maxim de curent
pentru adaptarea la conditiile de alimentare cu energie electrica
de la locul de amplasare pentru pompa de caldura.

Totusi trebuie acordata atentie ca puterea de incalzire scade la
temperaturi ridicate pe tur sau temperaturi exterioare scazute.

MINIMUM RUNTIME
Domeniu de reglare 0 pana la 30 minute

La fiecare conectare a compresorului este pornita o numaratoare
inversa cu timpul setat (in minute). Abia dupa trecerea acestor
minute compresorul se poate deconecta prin regulator, ceea ce
inseamna ca o deconectare de la regulator poate fi temporizata.
0 exceptie este o anclansare a controlorului de temperatura sau
de presiune care conduce la o deconectare imediata.

HEATING SYSTEM SIZING

Aici reglati necesarul de caldura al casei ludnd in considerare
conditiile minime de temperatura regionale (de exemplu 10 kW
necesar de caldura la temperatura exterioara de - 14 °C). Tn cursul
functionarii, aparatul determina valoarea la care lucreaza optim
pompa de caldura.

Atentie, daca aici este reglat un necesar de caldura mai ridicat,
se micsoreaza eficienta Tntregii instalatii si invers se poate ajunge
la reducerea confortului daca este reglat un necesar de caldura
prea scazut.

DESIGN TEMPERATURE

Reglati aici o temperatura de expunere. Aceasta este temperatura
exterioara (°C), pentru care se calculeaza necesarul de caldura in
regiunea Tn care este instalata pompa de caldura.

HEAT DEMAND
Reglati aici necesarul de caldura determinat pentru temperatura
de dispunere.
CONSTANT OUTPUT

Acest parametru stabileste puterea de Tncalzire in regimul cu
valoare fixa si regimul piscina si Tn programul de incalzire. Tn acest
proces se regleaza la puterea setata independent de temperatura
exterioara.
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CONDENSATE RIBBON HEATER
La o temperatura exterioara sub 3 °C, se conecteaza incalzirea de
mentinere a temperaturii tevilor.

OUTSIDE TEMPERATURE

Setati aici temperatura exterioara.

SINGLE PHASE OPERATION
ON / OFF

QUICK START

La punerea in functiune, puteti verifica functionalitatea pompei
de caldura pentru care declansati o pornire rapida a pompei de
caldura. La demararea parametrilor, apare pe display OFF. Atunci
cand treceti la ON si apasati pe ,,0K”, este initiata pornirea rapida.
Pompele corespunzatoare se vor conecta dupa start. Valoarea de
60 secunde este numarata invers vizibil pe display pana la 0. Dupa
startul rapid apare apoi pe display ON.

Apoi se conecteaza pompa de caldura si pompa aferenta de
incarcare acumulator tampon.

12.1.6 SILENT MODE

Regim de functionare cu zgomot redus

SILENT MODE este un regim de functionare pentru pompele de
caldura aer-apa la care se reduce intensitatea zgomotului pompei
de caldura. Aceasta reducere are efecte asupra puterii de incalzire
si asupra eficientei pompei de caldura.

FAN REDUCTION

Imediat ce acest parametru este trecut la ON, Tn cazul in care este
activ SILENT PROGRAM 1 este redusa turatia ventilatorului pompei
de caldura de tip 1/1* si 4/4*.

OUTPUT REDUCTION

Imediat ce acest parametru este trecut la ON Tn cazul in care este
activ SILENT PROGRAM 1 sunt reduse turatia ventilatorului pompei
de caldura de tip 3/3* si puterea compresorului independent una
de alta prin urmatorii parametri.

OUTPUT

Reducerea puterii compresorului poate fi aici setata in %

FAN

Reducerea turatiei ventilatorului poate fi aici setata in %

HEAT PUMP OFF

Imediat ce acest parametru este trecut la ON Tn cazul in care SILENT
PROGRAM 2 este activ pompa de caldura se deconecteaza si WE 2
intern sau extern preia functia de Tncalzire / DHW.
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12.1.7 EMERGENCY OPERATION

Comportament in caz de defectiune ,Fatal Error
regimul de urgenta:

Parametrul EMERGENCY OPERATION poate fi reglat la ON sau OFF.

Reglare regim de urgenta ON:

” A~
|

n legatura cu

Imediat ce la tipul de WP cu Tncalzire ulterioara electrica interna
survine un mesaj Fatal Error si pompa de caldura se defecteaza
regimul de functionare comuta automat in regimul de urgenta.

Tn cadrul unei cascade trebuie ca toate pompele de caldura s3 fie
in situatie de defectiune (Fatal Error) inainte ca intrerupatorul de
program sa comute la modul de functionare regim de urgenta.

Tn mod special, imediat ce se va decupla singurd pompa caldura
preselectata pentru apa calda, se realizeaza functia automata de
urgenta.

La tipul de WP cu generator de caldura extern trebuie ca al 2-lea
generator de caldura pentru incalzire sau pentru apa calda sa fie
reglat la ON Tnainte ca el sa comute automat in caz de defectiune
(Fatal Error) Tn modul de functionare regim de urgenta.

Reglare regim de urgenta la OFF:

Imediat ce la tipul WP cu incalzire electrica interna ulterioara
survin defectiuni si pompa de caldura se defecteaza, cel de-al 2-lea
generator de caldura preia ncalzirea pentru regimul de protectie
la inghet.

12.1.8 HEAT PUMP RESET

In caz de eroare, puteti reseta pompa de caldura. Prin reglarea la
ON eroarea survenita este resetata. Compresorul porneste din nou.
Eroarea ramane memorata in lista erori.

12.1.9 FAULT LIST RESET
ON / OFF

Tntreaga listd cu erori este stearsa.

12.1.10 SYSTEM RESET

Dupa o resetare a sistemului, managerul pompelor de caldura este
resetat la starea sa de livrare din fabrica.
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12.2 Setare parametri

Tn cele ce urmeaza, sunt listati parametrii reglabili cu unitatea de comanda.

Indicatie

Valorile din coloanele ,,Domeniu de reglare” si ,Standard” sunt diferite in functie de tipul WP si se pot abate de la valorile

presetate.

Domeniu de reglare Standard Valoare instalatie
PROGRAMS / HEAT-UP PROGRAM
LOW END TEMPERATURE 20..40 °C 25,0 °C
DURATION BASE TEMP 0 pana la 5 zile 2 zile
MAXIMUM TEMPERATURE 20 pana la 50 °C 40,0 °C
MAX TEMPERATURE DURATION 0 pana la 5 zile 0 zile
RISE PER DAY 1 pana la 10 K/zi 1 K/zi
SETTINGS / GENERAL
CONTRAST 01 pana la 10 5
BRIGHTNESS 0 pana la 100 % 50 %
TOUCH SENSITIVITY 01 pana la 10 4
TOUCH ACCELERATION 02 pana la 10 6
SETTINGS / HEATING / HEATING CIRCUIT 1
COMFORT TEMPERATURE 5 pana la 30 °C 20 °C
ECO TEMPERATURE 5 pana la 30 °C 20 °C
MINIMUM TEMPERATURE OFF / 10 pana la 30 °C OFF
HEATING CURVE RISE 0,2 panala3 0,6
HEATING CURVE VIEW
SETTINGS / HEATING / HEATING CIRCUIT 2
COMFORT TEMPERATURE 5 pana la 30 °C 20 °C
ECO TEMPERATURE 5 pana la 30 °C 20 °C
MINIMUM TEMPERATURE OFF / 10 pana la 30 °C OFF
MAXIMUM TEMPERATURE 20 pana la 90 °C 50 °C
MIXER DYNAMICS 30 pana la 240 100
HEATING CURVE RISE 0,2 panala3 0,2
HEATING CURVE VIEW
SETTINGS / HEATING / STANDARD SETTING
BUFFER OPERATION ON/OFF OFF
SUMMER MODE ON/OFF ON
OUTSIDE TEMPERATURE 3 panala 30 °C 20 °C
BUILDING HEAT BUFFER 0 panala3s 1
FLOW PROP HEATING CIRC 0 pana la 100 %
MAXIMUM RETURN TEMP 20 pana la 65 °C 65 °C
MAXIMUM FLOW TEMPERATURE 20 pana la 75 °C 75 °C
MAXIMUM MIXER TEMPERATURE 20 pana la 90 °C 50 °C
FIXED VALUE OPERATION OFF / 20 pana la 70 °C OFF
FROST PROTECTION -10 pana la 10 °C 4°C

SETTINGS / HEATING / REMOTE CONTROL FE7

HEATING CIRC PRESELECTION

1/ 2 circuite de incalzire

Circuit termic 1

ROOM INFLUENCE

OFF / 0 pana la 20

5

ROOM CORRECTION -5 panala5KkK 0
SETTINGS / HEATING / PUMP CYCLES

PUMP CYCLES ON/OFF OFF
SETTINGS / HEATING / EXTERNAL HEAT SOURCE

THREADED IMMERSION HEATER ON/OFF

BOILER ON/OFF

HZG PWM 10 pana la 50 Kmin

LOWER APP LIMIT HZG OFF / -20 péna la 40 °C -20 °C
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Domeniu de reglare Standard Valoare instalatie
DUAL MODE TEMP HZG -20 pana la 40 °C -20 °C
HEATING CURVE GAP 1 panala 10 3
SET BOILER TEMPERATURE 20 pana la 70 °C
BLOCKING TIME EVU OFF /0 panalas
SETTINGS / HEATING / ELECTRIC REHEATING
DUAL MODE TEMP HZG -20 pana la 40 °C -20 °C
LOWER APP LIMIT HZG OFF / -20 pana la 40 °C -20 °C
NUMBER OF STAGES 0 panala3 3
DELAY 1 pana la 60 min 60 min
SETTINGS / DHW / DHW TEMPERATURES
COMFORT TEMPERATURE 10 pana la 60 °C 50 °C
ECO TEMPERATURE 10 pana la 60 °C 50 °C
SETTINGS / DHW / STANDARD SETTING
PRIORITY OPERATION ON/OFF ON
PARALLEL OPERATION ON/OFF OFF
PARTIAL PRIORITY ON/OFF OFF
DHW HYSTERESIS 1 panala 10 K 5K
DHW STAGES 1panalaé 1
AUTOMATIC DHW CONTROL ON/OFF OFF
OUTSIDE TEMPERATURE -5 pana la 30 °C
WW LEARNING FUNCTION ON/OFF OFF
COMBI CYLINDER ON/OFF OFF
WW OUTPUT WP SUMMER 5 pana la 20 kW 10 kW
WW OQUTPUT WP WINTER 5 pana la 20 kW 10 kW
MAXIMUM FLOW TEMPERATURE 20 pana la 75 °C 75 °C
PASTEURISATION ON/OFF OFF
SETTINGS / DHW / ELECTRIC REHEATING
DUAL MODE TEMP WW -20 pana la 40 °C -20 °C
LOWER APP LIMIT WW OFF / -20 pana la 40 °C -20 °C
SETTINGS / DHW / EXTERNAL HEAT SOURCE
SUPPORTED ON/OFF
ALONE ON/OFF
INDEPENDENT ON/OFF
WW PWM ON/OFF
DUAL MODE TEMP WW -20 pana la 40 °C -20 °C
LOWER APP LIMIT WW OFF / -20 pana la 40 °C -20 °C
SETTINGS / COOLING
COOLING ON/OFF OFF
SETTINGS / COOLING / STANDARD SETTING
COOLING STAGES 1panalaé 6
COOLING LIMIT 15 pana la 40 °C 20 °C -
COOLING CAPACITY 3 pana la 10 kw 8 kW
SETTINGS / COOLING / COOLING MODE
ACTIVE COOLING ON/OFF OFF
PASSIVE COOLING ON/OFF OFF
SETTINGS / COOLING / ACTIVE COOLING / AREA COOLING
SET FLOW TEMPERATURE 7 pana la 25 °C 15 °C
FLOW TEMP HYSTERESIS 1panalas5k 5K
SET ROOM TEMPERATURE 20 pana la 30 °C 25 °C
DYNAMICS ACTIVE 1 panala 10 10
SETTINGS / COOLING / ACTIVE COOLING / FAN COOLING
SET FLOW TEMPERATURE 7 pana la 25 °C 15 °C
FLOW TEMP HYSTERESIS 1panala5k 5K
SET ROOM TEMPERATURE 20 pana la 30 °C 25 °C
DYNAMICS ACTIVE 1 pana la 10 10
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Domeniu de reglare Standard Valoare instalatie
SETTINGS / COOLING / PASSIVE COOLING / AREA COOLING
SET FLOW TEMPERATURE 7 pana la 25 °C 15 °C
FLOW TEMP HYSTERESIS 1panalas5k 5K
SET ROOM TEMPERATURE 20 pana la 30 °C 25 °C
DYNAMICS PASSIVE
SETTINGS / COOLING / PASSIVE COOLING / FAN COOLING
SET FLOW TEMPERATURE 7 pana la 25 °C 15 °C
FLOW TEMP HYSTERESIS 1panala5k 5K
SET ROOM TEMPERATURE 20 pana la 30 °C 25 °C
DYNAMICS PASSIVE
PUNERE IN FUNCTIUNE
ENTER CODE 0000 pana la 9999 1000
LANGUAGE germana
SOURCE
MIN SOURCE TEMPERATURE OFF / -10 péna la 10 °C -9 °C
SOURCE MEDIUM etilen glicol
HEATING
CONTROLLER DYNAMICS 1 pana la 500 100
HYSTERESIS 1 panala 10 1
COMPRESSOR
MINIMUM DEFROST TIME 1 pana la 20 1
START DEFROST ON/OFF OFF
IDLE TIME 1 pana la 120 min 20 min
MAXIMUM CURRENT 10 pana la 30 VA 30 VA
MINIMUM RUNTIME 0 pana la 30 min 10 min
HEATING SYSTEM SIZING / DESIGN TEMPERATURE -20 pana la 5 °C -15 °C
HEATING SYSTEM SIZING / HEAT DEMAND 5- pana la 20 kW 15 kW
CONSTANT OUTPUT 5- pana la 20 kW 10 kW
CONDENSATE RIBBON HEATER / OUTSIDE TEMPERATURE -20 pana la 5 °C 5°C
SINGLE PHASE OPERATION ON/OFF OFF
QUICK START ON/OFF OFF
SILENT MODE ON/OFF OFF
FAN REDUCTION ON/OFF OFF
OUTPUT REDUCTION ON/OFF OFF
OUTPUT 50 pana la 100 % 100 %
FAN 50 pana la 100 % 100 %
HEAT PUMP OFF ON/OFF OFF
EMERGENCY OPERATION ON/OFF OFF
HEAT PUMP RESET ON/OFF OFF
FAULT LIST RESET ON/OFF OFF
SYSTEM RESET ON/OFF OFF
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13. Reglajele

13.1 Reglajele standard

13.2.2 Program de incalzire circuit de incalzire 2

Pereche timp
conectare II

Pereche timp
conectare I

Pereche timp
conectare III

Tn reglajele standard urmatoare, managerul pompelor de caldura Lu.
este pre-programat din fabrica: "
Timpii de comutare pentru circuitul de incalzire 1 si circuitul .
de incalzire 2 (regim diurn), numai 1-a pereche de timpi de Mi.
comutare este pre-programata. o

Standard  Domeniu de re- ’

glare Vi

Luni - Vineri 6:00 - 22:00 0:00 - 23:59
Sambata - Duminica 7:00 - 23:00 0:00 - 23:59 3.
Temperatura camerei 1/ 2
Reglaje standard fara setare pentru timp noapte. Du.
Temperatura camerei in regim de zi 20 °C 5-30°C
Temperatura camerei in regim de noapte 20 °C 5-30°C Lu. - Vi.
Interval de comutare pentru programul de apa calda
Luni - Duminic3 0:00 - 24:00 0:00 - 23:59 Sa. - Du.
Temperatura apa calda
Temperatura apei calde pe timpul zilei 50 °C OFF /50 - 70 °C Lu. - Du.
Temperatura apei calde pe timp de noapte 50 °C  OFF /50 - 70 °C
Panta curba de incalzire < <
Curb3 Tncilzire 1 0.6 : 13.2.3 Program apa calda
Curba incalzire 2 0,2 -

Pereche timp
conectare II

Pereche timp
conectare I

Pereche timp
conectare III

13.2 Programe incalzire si apa calda tu.
Tn aceste tabele puteti inregistra valorile individuale programate Ma.
de dumneavoastra.
Mi.
13.2.1 Program de incalzire circuit de incalzire 1 o
Pereche timp Pereche timp Pereche timp Vi
conectare I conectare II conectare IIT
Lu. Sa.
Ma. Du.
Mi. Lu. - Vi.
Jo. Sa. - Du.
Vi. Lu. - Du.
Sa.
13.3 Predarea aparatului
Du.
Explicati utilizatorului functionarea aparatului si familiarizati-l cu
Lu. - Vi. utilizarea acestuia.
Sa. - Du. A
& Indicatie
Lu. - Du. Predati utilizatorului aceste instructiuni de operare si

instalare, pentru a fi pastrate cu grija. Trebuie respectate
cu atentie toate informatiile din aceste instructiuni. Ele
ofera indicatii importante privind siguranta, comanda,

instalarea si intretinerea aparatului.
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14. Remedierea defectiunilor
AVERTIZARE Electrocutare
» La toate lucrarile deconectati aparatul de la tensiune.

14.1 Afisaje de defectiune pe display

Defectiunile care apar in instalatie sau pompa caldura vor fi afisate
pe display. Pentru cautarea erorilor si analiza instalatiei de incalzire
si a pompei de caldura, puteti interoga la diagnoza toate datele
importante de proces si participantii la bus si efectua un test al
releelor.

» Pentru depistarea erorilor, analizati toti parametrii ce va stau
la dispozitie Tnainte de a deschide cofretul de comanda al
pompei de caldura.

Latoate defectiunile ce survin (nula gazulfierbinte) pompade caldura se
deconecteaza, LED-ul rosu pe IWS lumineaza intermitent pentru aprox.
12 minute, timpul de repaus se instaleaza si eroarea corespunzatoare
este Tnscrisa n lista de erori.

Dupa trecerea timpului de defectiune la IWS si a timpului de
repaus, pompa de caldura porneste din nou. Chiar si la resetarea
anterioara a pompei caldura si cdnd aprinderea intermitenta a
LED-ului rosu se stinge la IWS, pompa de caldura porneste din
nou, numai dupa trecerea timpului de repaus.

La toate tipurile de WP, intrarile perturbatiilor IWS sunt negate,
ceea ce inseamna ca in functionare normala exista intotdeauna
230V la intrarile perturbatiilor.

Dupa deconectarea pompei (deconectare reglaj) si dupa trecerea
timpului de 10 secunde, trebuie sa existe semnalul pentru 230 V.
Daca nu, se aprinde LED-ul rosu al IWS, iar eroarea defectiune
colector va fi afisata.

Indicatie

La aceste erori se realizeaza o inregistrare in lista de erori
si instalatia este deconectata. 10 min dupa remedierea
erorii se stinge afisajul de pe display. Daca in intervalul
a 2 ore de functionare apar 5 erori specifice pompelor de
caldura sau erori hardware, atunci instalatia va fi deco-
nectata permanent. Pompa de caldura va putea fi pornita
numai atunci cand eroarea va fi remediata, iar IWS a fost
resetat.
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14.2 Lista erori

Lista erori pentru WP-TIP 1 si 1*

Afisaj erori
LOW PRESSURE

Motivul declansarii erorii

Senzorul de presiune joasa a conectat; Punct de comutare 1,2 bar in
regim de Tncalzire (absolut) Tn cadrul a 60 secunde.

Cauza eroare posibila / Remediere
Agent de racire scurs, ventilul de expansiune nu deschide.

ERR ND PRESSURE

Au survenit 5 erori in 2 ore timp de functionare a compresorului.

ND 2

Presiune joasa < 0,9 bar absolut in intervalul de 5 secunde.

Agent de racire scurs, ventilul de expansiune nu deschide.

EXV ND 2

Au survenit 3 erori in 10 minute de functionare a compresorului.

HIGH PRESSURE

Senzorul de Tnalta presiune a conectat; Punct de comutare 30 bari
absolut.

Verificati debitul volumetric si cuplarea senzorului partii de incalzire.

ERR HD PRESSURE

Au survenit 5 erori Tn 2 ore timp de functionare a compresorului.

NO OUTPUT

Suprapresiunea < presiunea joasa + 2 bari in intervalul a 30 secunde.

Succesiunea fazelor este incorecta.

ERR K QUTPUT

Au survenit 5 erori Tn 2 ore timp de functionare a compresorului.

MIN SUPERHEATING Supraincalzire < 50 % din supraincalzirea nominala in interval de 5

Ventilul de expansiune nu lucreaza corect.

minute.

ERR M Au survenit 5 erori Tn 2 ore timp de functionare a compresorului.

SUPERHEATING IWS

REFRIGERANT LOW Supraincalzire > Supraincalzire si grad de deschidere ventil de Scurgere agent frigorific, ventilul de expansiune nu lucreaza corect.
expansiune > limitare.

ERR K LOW IWS Au survenit 5 erori Tn 2 ore timp de functionare a compresorului.

DEFROST Tn regimul de dejivrare turul, returul sau protectia la inghet sunt Debitul volumetric de apa este prea scazut, temperatura apei prea

<10 °C, Tnainte de dejivrare turul sau returul este < 18 °Cin intervalul a
30 secunde.

scazuta.

ERR DEFROST

Au survenit 5 erori in 2 ore timp de functionare a compresorului.

HEXADECIMAL
SWITCH

Comutatorul glisant WP Tip al IWS nu este corect reglat pentru functia in
cascada.

Reteaua pompei de caldura se deconecteaza si comutatorul glisant se
regleaza corect.

HD SENSOR MAX

Senzorul de presiune Tnalta s-a declansat; punct de comutare HD - 1 bar;

Calibrare 1 x la fiecare 24 ore.

Debitul volumetric al incalzirii este prea mic, temperatura incaperii/
curba de incalzire setata prea nalta.

MAX HOT GAS

Temperatura gazului fierbinte > 125 °C.

Injectorul nu lucreaza corect, ventilul de expansiune nu lucreaza corect,
scurgere de agent frigorific.

MIN FLOW COOL

Temperatura minima pe tur este depasita in sens negativ; Punct de
comutare 6,5 °C.

Verificati debitul volumetric de ncalzire, verificati senzorul tur racire.

CONTACTOR STUCK  Contactorul compresorului sau cel de demarare se lipeste. Controlati contactoarele K1 si K2.
IWS NO PARAM Tipul pompei de caldura nu a fost transmis catre regulator. Selectati pompa de caldura prin parametrii de tip pompa caldura.
FLOW RATE Supravegherea debitului volumetric din puterea de incalzire, Controlati debitul volumetric.

temperatura pe tur si temperatura pe retur.

ERR FLOW RATE

Au survenit 5 erori in 24 ore timp de functionare a compresorului.

ND COOLING

Senzorul de presiune joasa a conectat; Punct de comutare 4 bar in regim

de racire (absolut) in intervalul a 5 secunde.

Supapa de retinere neetansa.
Ventilul de expansiune nu lucreaza corect.

ERR ND COOLING

Au survenit 5 erori Tn 2 ore timp de functionare a compresorului.

ND DEFROST

Senzorul de presiune joasa a conectat; Punct de comutare 2 bar in regim

de dejivrare (absolut) Tn intervalul a 10 secunde.

Scurgere agent frigorific.
Ventilul de expansiune nu deschide.

ERR ND DEFROST

Au survenit 5 erori Tn 2 ore timp de functionare a compresorului.

ERR T COOL IWS

Senzor de racire/senzor recuperator

Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente, in caz de defect
nlocuiti.

Lista erori pentru WP-TIP 2 si 2*

Afisaj erori

Motivul declansarii erorii

Cauza eroare posibila / Remediere

LOW PRESSURE S-a conectat senzorul joasa presiune Agent racire scurs, ventilul de expansiune nu deschide
ERR ND PRESSURE Au survenit 5 erori in 2 ore timp de functionare a compresorului
FROST PROTECTION S-a conectat senzorul presiune protectie inghet Agent de racire scurs, ventilul de expansiune nu deschide.

Verificati debit volumetric sursa

HIGH PRESSURE

S-a conectat regulatorul suprapresiune

Verificati debitul volumetric si cuplarea senzorului partii de incalzire.

ERR HD PRESSURE

Au survenit 5 erori in 2 ore timp de functionare a compresorului

NO OUTPUT Suprapresiune < Joasa presiune + 3 bar in intervalul a 30 secunde Succesiune faze incorecta
ERR K OUTPUT Au survenit 5 erori Tn 2 ore timp de functionare a compresorului
DEFROST Temperatura protectie la inghet < 10 °C |a dejivrare Debit volumetric apa prea scazut, temperatura apa prea redusa

ERR DEFROST

Au survenit 5 erori Tn 2 ore timp de functionare a compresorului

HEXADECIMAL
SWITCH

Comutatorul glisant WP Tip al IWS nu este corect reglat pentru functia in
cascada.

Reteaua pompei de caldura se deconecteaza si comutatorul glisant se
regleaza corect.

HD SENSOR MAX

S-a conectat senzorul suprapresiune

Debitul volumetric al incalzirii prea mic, temperatura camera instalata/
curba incalzire prea ridicata

MAX HOT GAS

Temperatura gaze fierbinti > 125 °C

Injectorul nu lucreaza corect, ventilul expansiune nu lucreaza corect,
scurgere agent frigorific
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CONTACTOR STUCK  Protectia compresorului sau la pornire lipita

Verificare protectie K1 si K2

MIN SOURCE Temperatura min. definita a sursei a scazut. Controlati temperatura minima a sursei iar daca este cazul modificati.
Controlati debitul volumetric surse: Verificati expunere sursa.
NO IWS PARAM Tipul pompei de caldura nu a fost transmis catre regulator Selectati tip pompa caldura prin parametru tip pompa caldura

Lista erori pentru WP-TIP 3 si 3*

Afisaj erori
LOW PRESSURE

Motivul declansarii erorii

Controlorul pentru presiune scazuta minima s-a declansat (sub 2 bar
pentru 10 secunde)

Cauza eroare posibila / Remediere

Scurgere agent frigorific. Ventilul de expansiune nu
deschide.

ERR ND PRESSURE

Anclansare multipla a controlorului ,LOW PRESSURE” in interval de timp
definit de functionare a compresorului

Remediati cauza. Efectuati apoi o resetare la WPM.

MEAN PRESSURE

Controlorul pentru presiune medie minima s-a declansat (sub 2 bar pentru
10 secunde)

Agent racire scurs, ventilul de expansiune nu deschide

ERR MD PRESSURE

Anclansare multipla a controlorului ,MEAN PRESSURE” n interval de timp
definit de functionare a compresorului

Remediati cauza. Efectuati apoi o resetare la WPM.

HIGH PRESSURE

Controlorul de Tnalta presiune s-a conectat (punct de comutare 42 bar)

Verificati debitul volumetric si cuplarea senzorului partii
de Tncalzire.

ERR HD PRESSURE

Anclansare multipla a controlorului ,,HIGH PRESSURE” in interval de timp
definit de functionare a compresorului

Remediati cauza. Efectuati apoi o resetare la WPM.

NO OUTPUT

Presiunea Tnalta creste nesemnificativ peste presiunea joasa dupa pornirea

Verificati sigurantele.

ERR KOUTPUT

compresorului si un timp de asteptare

Anclansarea multipla a controlorului ,NO OUTPUT” n intervalul de timp
definit al compresorului (presiune Tnalta < presiunea joasa + 2 bar in
cadrul a 120 secunde)

Remediati cauza. Efectuati apoi o resetare la WPM.

MIN SUPERHEATING

Supraincalzirea agentului de racire la iesirea din vaporizator sau intrarea
n vaporizator prea mult timp sub valoarea limita permisa (supraincalzirea
este < valoare minima supraincalzire in intervalul a 10 minute)

Ventilul de expansiune nu lucreaza corect.

ERR M SUPERHEATING IWS

Anclansare multipla a controlorului ,MIN SUPERHEATING” in interval de
timp definit de functionare a compresorului

Remediati cauza. Efectuati apoi o resetare la WPM.

REFRIGERANT LOW Abatere neasteptat de mare a gradului de deschidere a ventilului de Scurgere agent frigorific. Ventilul de expansiune nu
expansiune de la curba caracteristica de precomanda lucreaza corect.
ERR K LOW IWS Anclansare multipla a controlorului ,,REFRIGERANT LOW” in interval de Remediati cauza. Efectuati apoi o resetare la WPM.

timp definit de functionare a compresorului

SPEED DEV COMP ND

Abaterea turatiei compresorului dintre valoarea nominala si valoarea
efectiva pentru un interval de timp definit

Convertizorul de frecventa sau compresorul nu lucreaza
corect.

DEFROST

Temperatura pe tur, temperatura de protectie la inghet <10 °C sau debitul
volumetric <10 I/min (WPL 15), <15 I/min (WPL 25) prea scazuta in timpul
regimului de dejivrare

Debitul volumetric de apa prea scazut. Temperatura apei
prea scazuta.

ERR DEFROST

Anclansare multipla a controlorului ,Dejivrare” in interval de timp definit
de functionare a compresorului

Remediati cauza. Efectuati apoi o resetare la WPM.

HEXADECIMAL SWITCH

Comutatorul glisant tip WP al IWS nu este corect reglat.

Reteaua pompei de caldura se deconecteaza si
comutatorul glisant se regleaza corect.

HD SENSOR MAX

Controlorul pentru presiune Tnalta maxima a declansat (42 bar)

Debitul volumetric al incalzirii este prea mic,
temperatura incaperii/curba de incalzire setata prea
nalta.

MAX HOT GAS Temperatura gazului fierbinte a depasit in sens pozitiv valoarea limita Injectorul nu lucreaza corect. Ventilul de expansiune nu
(140 °C) lucreaza corect, scurgere de agent frigorific.

ERR T VOR IWS Valoarea traductorului senzorului de tur n afara domeniului de valori Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,
admise n caz de defect inlocuiti.

ERR T RUE IWS Valoarea traductorului senzorului de retur in afara domeniului de valori Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,

admise

n caz de defect inlocuiti.

ERR T FROS IWS

Valoarea traductorului senzorului protectie la inghet in afara domeniului
de valori admise

Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,
n caz de defect inlocuiti.

ERR T VFL IWS Valoarea traductorului senzorului de iesire a serpentinei condensatorului in Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,
afara domeniului de valori admise n caz de defect inlocuiti.
NO IWS PARAM Tipul pompei de caldura nu a fost transmis catre regulator Selectati pompa de caldura prin parametrii de tip pompa
caldura.
ERR T AUS IWS Valoarea traductorului senzorului temperaturii exterioare in afara Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,

domeniului de valori admise

n caz de defect inlocuiti.

ERR T FORT IWS

Valoarea traductorului senzorului aerului evacuat in afara domeniului de
valori admise

Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,
n caz de defect inlocuiti.

ERR T EIN IWS Valoarea traductorului senzorului temperaturii de injectie in afara Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,
domeniului de valori admise n caz de defect inlocuiti.

ERR T-SAUG Valoarea traductorului senzorului de intrare compresor (temperatura Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,
gazului aspirat compresor) Tn afara domeniului de valori admise n caz de defect inlocuiti.

ERR T VER IWS Valoarea traductorului senzorului temperaturii vaporizatorului in afara Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,
domeniului de valori admise n caz de defect inlocuiti.

ERR T HTG IWS Valoarea traductorului senzorului temperaturii gazului fierbinte Tn afara Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,

domeniului de valori admise

n caz de defect inlocuiti.
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ERRTOILS IWS Valoarea traductorului senzorului temperaturii baii de ulei in afara dome- Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,

niului de valori admise n caz de defect inlocuiti.

Valoarea traductorului senzorului de presiune joasa in afara domeniului de Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,
valori admise n caz de defect inlocuiti.

Valoarea traductorului senzorului de presiune medie in afara domeniului ~ Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,
de valori admise n caz de defect inlocuiti.

Valoarea traductorului senzorului de presiune inalta in afara domeniului de Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,
valori admise. n caz de defect inlocuiti.

Eroare asociata invertor: Comunicarea dintre procesorul de semnal si pro-  Eroare invertor

cesul principal distrusa.

Eroare asociata invertor: Comunicarea dintre procesorul de semnal si pro-  Eroare invertor

cesul principal distrusa.

Eroare asociata invertor: Eroare traductor temperatura de derulare sub
domeniul admis.

Eroare asociata invertor: Eroare traductor temperatura motor sub domeniul Eroare invertor
admis.

Eroare asociata invertor: Eroare traductor temperatura interna a circuitului  Eroare invertor
de comutare sub domeniul admis

ERR ND SENSOR

ERR MD SENSOR

ERR HD SENSOR

INV N DSP AFTER COMM

INV KOMM NACH DSP

INV N SCROLL LOW TEMP Eroare invertor

INV' N MOTOR LOW TEMP

INV N BOARD LOW TEMP

INV N INV LOW TEMPERATURE  Eroare asociata invertor: Eroare traductor temperatura invertor IGBT sub ~ Eroare invertor

domeniul admis.

Eroare asociata invertor: Eroare traductor temperatura invertor PFC IGBT
sub domeniul admis.

Eroare asociata invertor: Limita de eroare a invertorului a fost atinsa si
acesta a fost blocat.

Presiunea joasa a depasit in sens negativ limita SOA ND pentru un interval Circuitul de racire nu poate deplasa conditiile de functio-
de timp neadmis. nare in domeniul SOA al compresorului.

Presiunea joasa a depasit in sens pozitiv limita SOA ND pentru un interval ~ Circuitul de racire nu poate deplasa conditiile de functio-
de timp neadmis. nare in domeniul SOA al compresorului.

Depasire domeniu SOA. Circuitul de racire nu poate deplasa conditiile de functio-
nare in domeniul SOA al compresorului.

Presiunea mare depaseste in sens negativ limita SOA HD pentru un interval Circuitul de racire nu poate deplasa conditiile de functio-
de timp neadmis. nare in domeniul SOA al compresorului.

Presiunea mare depaseste in sens pozitiv limita SOA HD pentru un interval Circuitul de racire nu poate deplasa conditiile de
de timp neadmis. functionare in domeniul SOA al compresorului.

Depasire domeniu SOA. Circuitul de racire nu poate deplasa conditiile de
functionare in domeniul SOA al compresorului.

Eroare principala invertor: Supracurent Inverter IGBT. Eroare invertor
Eroare principala invertor: Supracurent PFC IGBT. Eroare invertor

Eroare principala invertor: Supratensiune circuit intermediar de egalizare  Eroare invertor
tensiune.

Eroare principala invertor: Subtensiune circuit intermediar de egalizare
tensiune.

Eroare principala invertor: Supratensiune intrare tensiune alternativa.
Eroare principala invertor: Subtensiune intrare tensiune alternativa.

Eroare principala invertor: Diferente de tensiune intre cele trei intrari de
faze.

Eroare principala invertor: Desaturare

INV N PFC LOW TEMPERATURE Eroare invertor

INV N FAULT LIMIT FATAL Eroare invertor

SOA ND UNDERSHOT

SOA ND EXCEEDED

SOA ND ALLOCATION

SOA HD UNDERSHOT

SOA HD EXCEEDED

SOA HD ALLOCATION

INV H INV EXCESS CURRENT
INV H PFC EXCESS CURRENT
INV H DC EXCESS VOLTAGE

INV H DC UNDERVOLTAGE Eroare invertor

INV H AC EXCESS VOLTAGE
INV H ACUNDERVOLTAGE
INV H AC VOLTAGE BALANCE

Eroare invertor
Eroare invertor
Eroare invertor

INV H DESATURATION Eroare invertor

INV H INV EXCESS TEMP

Eroare principala invertor:

Supratemperatura invertor IGBT.

Eroare invertor

INV H PFC EXCESS TEMP

Eroare principala invertor:

Supratemperatura PFC IGBT.

Eroare invertor

INV H ROTOR VECTOR

Eroare principala invertor:

Rotorul nu se roteste cum este asteptat.

Eroare invertor

INV H ARITHMETIC

Eroare principala invertor:
analiza.

Eroare matematica in procesul de masurare si

Eroare invertor

INV H INPUT RELAY OPEN

Eroare principala invertor:

Intrare releu deschisa.

Eroare invertor

INV H INV CURRENT BALANCE

Eroare principala invertor:

Diferente de curent intre cei trei invertoare IGBT.

Eroare invertor

INV H PFC CURRENT BALANCE

Eroare principala invertor:

Diferente de curent intre cei trei PFC IGBT.

Eroare invertor

INV H SELV RANGE EXT

Eroare principala invertor:
joase.

Depasire in sens pozitiva domeniului tensiunii

Eroare invertor

INV H MOTOR EXCESS SPEED

Eroare principala invertor:

Supraturatie motor.

Eroare invertor

INV N DC UNDERVOLTAGE

Eroare invertor

Eroare asociata invertor: Subtensiune circuit intermediar de egalizare
tensiune.

Eroare asociata invertor: Limita momentului de torsiune atinsa.
Eroare asociata invertor: Comunicare modbus distrusa.

Eroare asociata invertor: Supratemperatura spirala compresor.
Eroare asociata invertor: Supratemperatura motor compresor.
Eroare asociata invertor: Supratemperatura circuit de comutare.
Eroare asociata invertor: Supratemperatura invertor IGBT.
Eroare asociata invertor: Supratemperatura PFC IGBT.

Eroare asociata invertor: diferente de temperatura intre cei trei invertori
IGBT.

Eroare asociata invertor: Diferente de temperatura intre cei trei PFC IGBT.

INV N TORQUE LIMIT

INV.N MODBUS ERROR

INV N SCROLL EXCESS TEMP
INV.N MOTOR EXCESS TEMP
INV N BOARD EXCESS TEMP
INV N INV EXCESS TEMP
INV N PFC EXCESS TEMP
INV N INV TEMP BALANCE

Eroare invertor
Eroare invertor
Eroare invertor
Eroare invertor
Eroare invertor
Eroare invertor
Eroare invertor
Eroare invertor

INV N PFC TEMP BALANCE Eroare invertor
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INV N ADC COMM

Eroare asociata invertor: Comunicare distrusa intre convertizorul analogic-
digital si procesorul auxiliar.

Eroare invertor

COMMUNICATION IWS INV N

Obiecte de comunicare de relevanta scazuta intre IWS si invertor au fost de
mai multe ori incorect comunicate.

Eroare invertor; Controlati cablarea si imbinarile fisa
aferente, Tn caz de defect Tnlocuiti; Verificati alimentarea
cu tensiune a invertorului.

COMMUNICATION IWS INV H

Obiecte de comunicare de relevanta crescuta intre IWS si invertor au fost de
mai multe ori incorect comunicate.

Eroare invertor; Controlati cablarea si imbinarile fisa
aferente, Tn caz de defect inlocuiti; Verificati alimentarea
cu tensiune a invertorului.

INV H CENTRAL FAULT 1

INV Eroare principala Eroare cumulata 1

Eroare invertor

INV H CENTRAL FAULT 2

INV Eroare principala Eroare cumulata 2

Eroare invertor

INV N CENTRAL FAULT 1

INV Eroare secundara Eroare cumulata 1

Eroare invertor

INV N CENTRAL FAULT 2

INV Eroare secundara Eroare cumulata 2

Eroare invertor

Lista erori pentru WP-TIP & si 4*

Afisaj erori
LOW PRESSURE

Motivul declansarii erorii

Controlorul pentru presiune scazuta minima a declansat (sub 1,0 bar pentru 240
secunde).

Cauza eroare posibila / Remediere

Scurgere agent frigorific. Ventilul de expansiune nu
deschide.
Verificati ventilatorul si siguranta fuzibila.

ERR ND PRESSURE

Anclansare multipla a controlorului ,LOW PRESSURE” in interval de timp definit de
functionare a compresorului.

Remediati cauza. Efectuati apoi o resetare la WPM.

MEAN PRESSURE

Controlorul pentru presiune medie minima a declansat (sub 1,0 bar pentru 240
secunde).

Scurgere agent frigorific. Ventilul de expansiune
nu deschide. Ventilul de inchidere a compresorului
HD nu deschide. Ventilul de retinere a bypass-ului
compresorului NL nu deschide.

Verificati ventilatorul si siguranta fuzibila.

ERR MD PRESSURE

Anclansare multipla a controlorului ,,MEAN PRESSURE” in intervalul de timp definit
de functionare a compresorului.

Remediati cauza. Efectuati apoi o resetare la WPM.

HIGH PRESSURE

Controlul de presiune Tnalta a compresorului ND ( punct de comutare 29 bar) sau
senzorul de presiune inalta a compresorului HD ( punct de comutare 39 bari) au
conectat.

Temperatura setatd a incaperii sau curba de Tncalzire prea Tnalta.

Verificati debitul volumetric si cuplarea senzorului partii
de incalzire.

Verificati temperatura setata a incaperii sau curba de
incalzire.

ERR HD PRESSURE

Anclansare multipla a controlorului ,HIGH PRESSURE” Tn intervalul de timp definit de
functionare a compresorului.

Remediati cauza. Efectuati apoi o resetare la WPM.

NO OUTPUT

Presiunea Tnalta creste nesemnificativ peste presiunea joasa dupa pornirea
compresorului si un timp de asteptare. (Suprapresiunea < presiunea joasa + 2 bar in
intervalul a 120 secunde.)

Verificati sigurantele.

ERR K OQUTPUT

Anclansare multipla a controlorului ,FARA PUTERE” in intervalul de timp definit de

functionare a compresorului.

Remediati cauza. Efectuati apoi o resetare la WPM.

MIN SUPERHEATING

Supraincalzirea agentului frigorific la iesirea din vaporizator sau intrarea
n compresor a presiunii inalte prea mult timp sub valoarea limita permisa
(supraincalzirea este < valoare minima supraincalzire in intervalul a 5 minute).

Ventilul de expansiune sau capul de comanda nu
lucreaza corect.

ERR M SUPERHEATING
IWS

Anclansare multipla a controlorului ,MIN SUPERHEATING” in interval de timp definit
de functionare a compresorului.

Remediati cauza. Efectuati apoi o resetare la WPM.

REFRIGERANT LOW  Abatere neasteptat de marea a gradului de deschidere a ventilului de expansiune de Scurgere agent frigorific, ventilul de expansiune nu
la curba caracteristica de precomanda. lucreaza corect
ERR K LOW IWS Anclansare multipla a controlorului ,,REFRIGERANT LOW” n interval de timp definit Remediati cauza. Efectuati apoi o resetare la WPM.

de functionare a compresorului.

SPEED DEV COMP ND

Abaterea turatiei compresorului dintre valoarea nominala si valoarea efectiva pentru
un interval de timp definit.

Convertizorul de frecventa sau compresorul nu lucreaza
corect. Verificati legatura Bus a convertizorului de
frecventa.

I INVV ND

Controlorul intrerupere curent invertor compresor ND a declansat.

Valoarea este resetata automat.
Daca este cazul verificati cablajul la compresor.

SUPERHEATING INV
V ND

Controlorul de temperatura invertor compresor ND a declansat.

Valoarea este resetata automat.
Daca este cazul curatati corpul de racire al convertizorului
de frecventa.

ROTOR KL V ND

Controlorul de blocare rotor pentru compresorul ND a declansat.

Valoarea este resetata automat.

START FV ND

Eroare - start controlor pentru compresor ND a declansat.

Eventual tensiunea de retea pentru alimentarea
compresorului este prea scazuta sau impedanta retelei
alimentarii compresorului este prea ridicata.

OUTLINVV ND

Controlorul de iesire pentru compresorul ND a declansat.

Eventual tensiunea de retea pentru alimentarea
compresorului este prea scazuta sau impedanta retelei
alimentarii compresorului este prea ridicata.

I INVV HD

Controlorul intrerupere curent invertor compresor HD a declansat.

Valoarea este resetata automat.
Daca este cazul verificati cablajul la compresor.

SUPERHEATING INV
V HD

Controlorul temperatura invertor compresor HD a declansat.

Valoarea este resetata automat.
Daca este cazul curatati corpul de racire al convertizorului
de frecventa.

ROTOR KL V HD

Controlorul de blocare rotor pentru compresorul HD a declansat.

Valoarea este resetata automat.
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START FV HD Eroare - start controlor pentru compresor HD a declansat. Eventual tensiunea de retea pentru alimentarea compre-
sorului este prea scazuta sau impedanta retelei alimenta-
rii compresorului este prea ridicata.

OUTL INV V HD Controlor iesire pentru compresor HD a declansat. Eventual tensiunea de retea pentru alimentarea

compresorului este prea scazuta sau impedanta retelei
alimentarii compresorului este prea ridicata.

SPEED DEV COMP HD

Abaterea turatiei compresorului dintre valoarea nominala si valoarea efectiva pentru
un interval de timp definit.

Convertizorul de frecventa sau compresorul nu lucreaza
corect.

DEFROST

Temperatura de admisie sau temperatura senzorului de protectie la inghet < 10 °C
sau debit volumetric < 5 |/min.

Debitul volumetric de apa este prea scazut, temperatura
apei prea scazuta.

ERR DEFROST

Anclansare multipla a controlorului ,Dejivrare” in interval de timp definit de
functionare a compresorului.

Remediati cauza. Efectuati apoi o resetare la WPM.

HEXADECIMAL SWITCH Comutatorul glisant tip WP al IWS nu este corect reglat.

Reteaua pompei de caldura se deconecteaza si
comutatorul glisant se regleaza corect.

HD SENSOR MAX

Senzorul de presiune Tnalta a compresorului ND (27 bari) sau senzorul de presiune

nalta a compresorului HD (37 bari) au anclansat.

Debitul volumetric al incalzirii este prea mic, temperatura
ncaperii/curba de incalzire setata prea nalta.

MAX HOT GAS Temperatura gazului fierbinte a depasit valoarea limita (140 °C). Injectorul nu lucreaza corect, ventilul de expansiune nu
lucreaza corect, scurgere de agent frigorific.

ERR T VOR IWS Valoarea traductorului senzorului pe tur in afara domeniului de valori admise. Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,
n caz de defect inlocuiti.

ERR T RUE IWS Valoarea traductorului senzorului de retur in afara domeniului de valori admise Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,

n caz de defect inlocuiti.

ERR T FROS IWS

Valoarea traductorului senzorului de protectie la inghet in afara domeniului de valori

Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,

admise. n caz de defect Tnlocuiti.
ERR T VFL IWS Valoarea traductorului senzorului de iesire a serpentinei condensatorului in afara Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,
domeniului de valori admise. n caz de defect inlocuiti.
NO IWS PARAM Tipul pompei de caldura nu a fost transmis catre regulator. Selectati pompa de caldura prin parametrii de tip pompa
caldura.
ERR T AUS IWS Valoarea traductorului senzorului de temperatura exterioara in afara domeniului de  Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,

valori admise.

n caz de defect inlocuiti.

ERR T EXHA IWS

Valoarea traductorului senzorului de pierderi de aer in afara domeniului de valori
admise.

Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,
n caz de defect inlocuiti.

ERR T SAUG VHD Valoarea traductorului senzorului de temperatura gaz aspirat pentru compresorul HD Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,
n afara domeniului de valori admise. n caz de defect inlocuiti.

ERR T SAUG VND Valoarea traductorului senzorului de temperatura gaz aspirat pentru compresorul ND Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,
n afara domeniului de valori admise. n caz de defect inlocuiti.

ERR T VER IWS Valoarea traductorului senzorului de temperatura al vaporizatorului n afara Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,
domeniului de valori admise. n caz de defect inlocuiti.

ERR T HTG IWS Valoarea traductorului senzorului de temperatura a gazului fierbinte in afara Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,
domeniului de valori admise. n caz de defect inlocuiti.

ERR OELS IWS Valoarea traductorului senzorului temperaturii baii de ulei in afara domeniului de Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,

valori admise.

n caz de defect inlocuiti.

ERR ND SENSOR

Valoarea traductorului senzorului de presiune joasa in afara domeniului de valori
admise.

Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,
n caz de defect inlocuiti.

ERR MD SENSOR

Valoarea traductorului senzorului de presiune medie in afara domeniului de valori
admise.

Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,
n caz de defect inlocuiti.

ERR HD SENSOR

Valoarea traductorului senzorului de presiune Tnalta in afara domeniului de valori
admise.

Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,
n caz de defect inlocuiti.

ERR V DIFF IWS Valoarea traductorului senzorului de presiune diferentiala in afara domeniului de Traductor, controlati cablarea si imbinarile fisa aferente,
valori admise. n caz de defect inlocuiti.
ERR CURRENT Valoarea senzorului de debit este in afara domeniul de valori admise. Controlati cablajul si Tmbinarile fisa aferente, in caz de
defect Tnlocuiti.
ERR OIL Ventilul de compensare a uleiului nu deschide respectiv nu inchide. Controlati cablajul si imbinarile fisa aferente, in caz de
COMPENSATION defect inlocuiti.

COMM U Iws CSw

Tntrerupere comunicare controlor IWS / CWS.

Controlati cablajul si imbinarile fisa aferente, in caz de
defect inlocuiti.
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Remedierea defectiunilor

14.3 Mesaj eroare rupere senzor

Daca aparatul Tnregistreaza o eroare atunci aceasta este afisata
clar, vizibil cu urmatorul mesaj ilustrat.

TUESDAY 25.JUN 13 16:27 TIME

SENSOR BREAK 70

SENSOR BREAK E 71

COMFORT MODE

X

Daca survin mai multe erori, intotdeauna este afisata ultima eroare
survenita.

Tabel de erori

Senzor
Senzor amestec
Senzor sursa
Senzor tur
Senzor retur
Senzor exterior
Senzor apa calda
Al 2-lea senzor
Telecomanda
Senzor colector

Eroare instalatie
SENSOR BREAK E 70
SENSOR BREAK E 71
SENSOR BREAK E 72
SENSOR BREAK E 73
SENSOR BREAK E 75
SENSOR BREAK E 76
SENSOR BREAK E 77
SENSOR BREAK E 80
SENSOR BREAK E 129
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14.4 Erori specifice pompelor de caldura sau eroare
de Hardware

Vezi si capitolul lista erori.

14.4.1 Pompa de caldura nu functioneaza

Pompa de caldura este in regim de asteptare.
» Comutati instalatia in regim de programare.

Timpul de blocare este prezent; blocarea EVU este afisata.

> Asteptati sa treaca timpul de blocare. Pompa de caldura
reporneste automat.

Nu este prezenta nicio solicitare de caldura.

» Controlati valorile nominale si efective la punctul de meniu
»Info”.

Este prezenta eventual o asigurare eronata.

» Vezi capitolul ,Date tehnice / Tabel de date”.

Indicatie

Pompa de caldura poate fi din nou pornita abia atunci
cand eroarea este remediata si pompa de caldura a fost
resetata (parametrul reset pompa de caldura).

Alti parametri care sunt la dispozitie pentru analiza instalatiei:

- QUICK START: Startul rapid este permis a fi efectuat numai de
catre serviciul nostru de asistenta clienti. In cazul unui start
rapid, se realizeaza un control al compresorului pompei de
caldura.

- RELAY TEST: Test releu pentru toate releele din Managerul
pompelor de caldura.



INSTALARE | GARANTIE | MEDIUL INCONJURATOR SI RECICLAREA

Date tehnice

15. Date tehnice

WPMW 3
232980

WPMS 3
232981

Date electrice
Conexiune electrica

1/N/PE ~ 230 V 50Hz

1/N/PE ~ 230 V 50Hz

Putere alimentare VA 8 8
Puterea de comutare a releului A 2 2
Rezistenta senzor Q 2000 2000
Solicitare maxima iesire releu pompa incarcare acumulator A 2 (1,5) 2 (1,5)
Solicitare maxima iesire releu pompa circuit incalzire A 2 (1,5) 2 (1,5)
Solicitare maxima iesire releu pompa circuit mixer A 2(1,5) 2(1,5)
Solicitare maxima iesire releu pompa incarcare apa calda A 2 (1,5) 2 (1,5)
Solicitare maxima iesire releu pompa de circulatie A 2 (1,5) 2 (1,5)
Solicitare maxima iesire releu pompa sursa A 2 (1,5) 2 (1,5)
Solicitare maxima iesire releu contact al 2-lea WE A 2 (1,5) 2(1,5)
Solicitare maxima iesire releu pompa mixer A 2 (1,5) 2 (1,5)
Solicitare maxima iesire releu pompa solar A 2 (1,5) 2 (1,5)
Solicitare maxima totala a tuturor iesirilor releu A 10 (10) 10 (10)
Variante executie

Clasa protectie (IP) P21 1P20
Sistem comunicatie RS 232 (optic), CAN RS 232 (optic), CAN
Dimensiuni

Tnaltime mm 215 100
Latime mm 246 150
Adancime mm 140 85
Mase

Masa kg 1,7 0,65
Garantie

Pentru aparatele procurate din afara Germaniei nu sunt valabi-

le conditiile de garantie ale societatilor noastre din Germania.

Mai mult, in tdrile in care produsele noastre sunt distribuite

de una din filialele noastre, o garantie este acordata numai de

catre aceste filiale. O asemena garantie se acorda numai atunci

cand filiala a editat propriile conditii de garantie. Nu se acordd

nici un fel de garantie in afara de aceasta.

Pentru aparatele care au fost procurate din tari in care nici o

filiala de a noastra nu distribuie produsele noastre, nu acorddm

nici un fel de garantie. Posibilele garantii acordate de catre im-

portator raman de aceea neafectate.

Mediu si reciclare

V& rugam sa ajutati la protectia mediului. Eliminati materialele

dupa utilizare conform prescriptiilor nationale.
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Deutschland

STIEBEL ELTRON GmbH & Co. KG
Dr.-Stiebel-Strae 33 | 37603 Holzminden
Tel. 05531 702-0 | Fax 05531 702-480
info@stiebel-eltron.de
www.stiebel-eltron.de

Verkauf
Kundendienst

Tel. 05531 702-110 | Fax 05531 702-95108 | info-center@stiebel-eltron.de
Tel. 05531 702-111 | Fax 05531 702-95890 | kundendienst@stiebel-eltron.de
Ersatzteilverkauf Tel. 05531 702-120 | Fax 05531 702-95335 | ersatzteile@stiebel-eltron.de

Australia

STIEBEL ELTRON Australia Pty. Ltd.

6 Prohasky Street | Port Melbourne VIC 3207
Tel. 03 9645-1833 | Fax 03 9645-4366
info@stiebel.com.au

www.stiebel.com.au

Austria

STIEBEL ELTRON Ges.m.b.H.

Eferdinger Str. 73 | 4600 Wels

Tel. 07242 47367-0 | Fax 07242 47367-42
info@stiebel-eltron.at
www.stiebel-eltron.at

Belgium

STIEBEL ELTRON bvba/sprl

't Hofveld 6 - D1 | 1702 Groot-Bijgaarden
Tel. 02 42322-22 | Fax 02 42322-12
info@stiebel-eltron.be
www.stiebel-eltron.be

China

STIEBEL ELTRON (Guangzhou) Electric
Appliance Co., Ltd.

Rm 102, F1, Yingbin-Yihao Mansion, No. 1
Yingbin Road

Panyu District | 511431 Guangzhou

Tel. 020 39162209 | Fax 020 39162203
info@stiebeleltron.cn
www.stiebeleltron.cn

Czech Republic

STIEBEL ELTRON spol. s r.o.

K Hajiim 946 | 155 00 Praha 5 - Stodulky
Tel. 251116-111 | Fax 235512-122
info@stiebel-eltron.cz
www.stiebel-eltron.cz

Finland

STIEBEL ELTRON 0Y
Kapinakuja 1 | 04600 Méntséla
Tel. 020 720-9988
info@stiebel-eltron.fi
www.stiebel-eltron.fi

France

STIEBEL ELTRON SAS

7-9, rue des Selliers

B.P 85107 | 57073 Metz-Cédex 3

Tel. 0387 7438-88 | Fax 0387 7468-26
info@stiebel-eltron.fr
www.stiebel-eltron.fr

Hungary

STIEBEL ELTRON Kft.

Gyar u. 2 | 2040 Budadrs

Tel. 01 250-6055 | Fax 01 368-8097
info@stiebel-eltron.hu
www.stiebel-eltron.hu

Japan

NIHON STIEBEL Co. Ltd.

Kowa Kawasaki Nishiguchi Building 8F
66-2 Horikawa-Cho

Saiwai-Ku | 212-0013 Kawasaki

Tel. 044 540-3200 | Fax 044 540-3210
info@nihonstiebel.co.jp
www.nihonstiebel.co.jp

Netherlands

STIEBEL ELTRON Nederland B.V.
Daviottenweg 36 | 5222 BH 's-Hertogenbosch
Tel. 073 623-0000 | Fax 073 623-1141
info@stiebel-eltron.nl
www.stiebel-eltron.nl

Poland

STIEBEL ELTRON Polska Sp. z 0.0.
ul. Dziatkowa 2 | 02-234 Warszawa
Tel. 022 60920-30 | Fax 022 60920-29
biuro@stiebel-eltron.pl
www.stiebel-eltron.pl

Russia

STIEBEL ELTRON LLC RUSSIA
Urzhumskaya street &4,

building 2 | 129343 Moscow

Tel. 0495 7753889 | Fax 0495 7753887
info@stiebel-eltron.ru
www.stiebel-eltron.ru
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Slovakia

TATRAMAT - ohrievace vody s.r.o.
Hlavna 1| 058 01 Poprad

Tel. 052 7127-125 | Fax 052 7127-148
info@stiebel-eltron.sk
www.stiebel-eltron.sk

Switzerland

STIEBEL ELTRON AG

Industrie West

Gass 8 | 5242 Lupfig

Tel. 056 4640-500 | Fax 056 4640-501
info@stiebel-eltron.ch
www.stiebel-eltron.ch

Thailand

STIEBEL ELTRON Asia Ltd.

469 Moo 2 Tambol Klong-Jik

Amphur Bangpa-In | 13160 Ayutthaya
Tel. 035 220088 | Fax 035 221188
info@stiebeleltronasia.com
www.stiebeleltronasia.com

United Kingdom and Ireland

STIEBEL ELTRON UK Ltd.

Unit 12 Stadium Court

Stadium Road | CH62 3RP Bromborough
Tel. 0151 346-2300 | Fax 0151 334-2913
info@stiebel-eltron.co.uk
www.stiebel-eltron.co.uk

United States of America

STIEBEL ELTRON, Inc.

17 West Street | 01088 West Hatfield MA
Tel. 0413 247-3380 | Fax 0413 247-3369
info@stiebel-eltron-usa.com
www.stiebel-eltron-usa.com

STIEBEL ELTRON

A 318700-38870-9054

B 313398-38627-9040



